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CONTROL CCUNCIL

Law No, 36

Adrmdinistrative Ccourts

THE CONTROL COUNCIL ENACTS AS FOLLOWS:

ARTICLE I

For decisions of administrative matters, administrative courts
shall be re—organized in all the zones of occupation and in Berlin.

., ARTICLE IT
The structurc, Jjurisdiction and procedure of such courts to be
established in the several zones in pursuance of this Law shall be

detemined by the respective Zone Commanders and in Berlin by the
Allied Kommandatura ,

ARTICLE ITT

Administrative Courts shall be guided by legislation not in
conflict with legislation and policy of the Control Council,

ARTICLE IV

Zone Commanders and the Allied Kommandatura shall have the right
to issue ordinances implementing the present law,

ARTICLE V
The following Gemman legal. enactments are hereby repealed:
(1) Decree of the Fuehrer and Reich Chancellor concerning
the Simplificatian of the Adminis:: ition of
28 August 1939 (RGBL.T.p.1535).

(2) Second Decree concerning the Simplification of the
Administration of 6 November 1939 (RGBl.I, p.2168).

(3) Decree of tho Fuehrer and Reich Chancellor concerning
the establishrent of the Reich .dministrative Court of
3 April 1941 (RGBL.I.p.201).



ARTICLE VI

This Law shall come into force on the date of its publication.¥*)

Done at Berlin on the 10th day of October 1946,

P. Koenig
General d'irmee

V. Sokolovsky
Marshal of the Sovict Union

Joseph T. lMcNarney
General

Sholto Douglas
Marshal of the Royal Air Force

#) "The dete of publication is 15 October 19.” at 1800 hours"

CONL/P(46)67 (Final)
10 October 1946
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CONTROL _COUNCIL

Directive No, 38

The Arrest and Punishment of War Criminals, Nazis and
Militarists and the Interamert , Ceontrol and Suxveillance
of Potentially Dange:r~ u @ermans.

THE CONTROL COUNCIL DIRECTS AS FOLLOWS:

PART I

1. OBJECT

The object of this paper is to establish a common policy for
Germany covering:

a) The punishment of war criminals, Nazis, }Militarists, and
industrialists who encouraged and supported the Nazi Regime.

b) The complete and lasting destruction of Nazism and }ilitarism
by imprisoning and restricting the activities of important
participants or adherents to these creeds.

¢) The internment of Germans, who, though not guilty of specific
crimes are considered to be dangerous to Allied purposes,
and the control. and surveillance of others considered
potentially so dangerous.
2. REFERENCES

a) Potsdam Agreement, Sec. ITT, Para. 3, I, a)

b) Potsdam Agreement, Sec. III, Para. 3, III

c) Potsdam Agreement, Sec. III, Para. 5

d) Control Council Directive No, 24

e) Gontrol Council Law-Fv—340, Article IT, Para 3 and
Article ITII, Fam— 1 and 2.

3. THE PROBLE AND CEN®RAL PRINCIPLES

It is considered that in order to carry out the principles
established at Potsdam, it will be necessary to classify war
criminals and potentially dangerous persons into five main categories
and to establish punishments and senctions appropriate to each
category, e consider that the composition of categories and the
nature of penalties and sanctions should be agreed in some detail
but without limiting in any way the full discretion conferred by
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Control Council Law No, 10 upon Zone Commanders.

L, A clear definition of Allied policy with regard to the
obviously dangerous as well as to only potentially dangerous Germans
is required at this time in order to establish uniform provisions
for disposing of these persons in the various Zones,

5. CATEGORILS AND SANCTIONS

Composition of categories and sanctions are treated in detail
in Part II of this Directive. They shall be applied in accordance
with the following general principles:

a) A distinction should be made between imprisonment of war
eriminals and similar offenders for criminal conduct and internment
of potentially dangerous persons who may be confined because their
freedom would constitute a danger to the Allied Cause,

b) Zone Commanders may, W#hey so desire, place an individual
in a lower category on probation, with the exception of those who
have been convicted as major offenders on account of thcir guilt
in specific crimes,

c) Within the categories, Zone Commanders will retain
discretion to vary the sanctions if necessary to meet the requirements
of individual cases within the limits laid down 1n this Directive,

d) The classification of all offenders and potentially
dangerous persons, assessment of sanctions and the review of cases
will be carried out by agencies to be designated by the Zone Commanders
as responsible for the implementation of this Directive,.

e) The Zone Commanders and tribunals will have the authority
to upgrade or downgrade individuals between categories. Zone
Commanders may, if they wish, use German tribunals for the purpose
of classification, trial and review.

£) In order to prevent persons dealt with under this Directive
avoiding any of the consequences of the Directive by moving to
another Zone, each Zone Commander will ensure that the other Zones
know and understand the methods employed by his in endorsing the
identity documents of classified individuals.

To implement this Directive, 1t is recommended that each
Zone Commander will issue Orders or Zonal Laws conforming in substance
to the provisions and principles of this Directive in his own Zone,
Zone Commanders will supply each other with copies of such Laws or
Orders.



h) Provided that such Zonal Laws are in general conformity
with the principles here set forth, full discretion is reserved to
the individual Zone Commanders as regards their application in
detail in accordance with the local situation in their respective
Zones.

i) In Berlin the Allied Kommandatura will have the responsibility
for implementing the principles and provisions of this Directive and
will issue such regulations and order as are required for that
purpose. Whatever discretion in the implementation of this Directive
is left to Zone Commanders will be exercised by the Allied Kommandatura
in Berlin,

Apart from the categories and sanctions set forth in Part IT
of this Directive, persons who committed war crimes or crimes
against peace or humanity as defined in Control Council Law No. 10,

will be dealt with under the provisions and procedures prescribed
by that Law,

PART IT
Article 1

Groups of Persons Responsible

In order to make a just determination of responsibility and
to provide for imposition (except in the case of 5) below) of
sanctions the following groupings of persons shall be made,

1) Major offenders;

2) Offenders (activists, militarists , and profiteers) ;

3) Less r offenders (probationers);

L) Followers;

5) Persons exonerated. (Those included in the above categories
who czn prove themselves not guilty before a tribunal).
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Article 2

ajor Offenders

Lajor Offenders are:

1) Anyone who, out of political motives, committed crimes
against victims or opponents of national socialism;

2) Anyone who, in Germany or in the occupied areas, treated
foreign civilians or prisoners of war contrary to Inter—
national Law;

3) Anyone who is responsible for outrages, pillaging, deportations,
or other acts of brutality, even if committed in fighting
against resistance movements;

L) Anyone who was active in a leading position in the NSDAP,
one of its formations or affiliated organizations, or in
any other national socialistic or militaristic organization;

5) Anyone who, in the government of the Reich, the Laender, or
in the administration of formerly occupied areas, held a
leading position which could have been held only by a leading
national socialist or a leading supporter of the national
socialistic tyranny;

6) Anyone who gave major political, economic propagandist or
other support to the national socialistic tyranny, or who, by
reason of his relations with the national socialistic tyranny,
received very substantial. profits for himself or others;

7) Anyone who was actively engaged for the national socialistic
tyranny in the Gestapo, the SD, the SS, or the Geheime
Feld~ or Grenz~Polizei;

8) Anyone who, in any form whatever, participated in killings,
tortures, or other cruelties in a concentration camp, a labor
camp, or a medical institution cr asylum;

9) Anyone who, for personal profit or advantage, actively collaboratec
with the Gestapo, SI?, SS or similar organizations by denouncing
or otherwise aiding in the persecution of the opponents of
the national socialistic tyranny.

10) Any member of the High Command of the Gemman Armed Forces so
specified.
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11) In Part I of Appendix "AM a list of categories of persons is
given who, because of' the character of the crimes allegedly
committed by them, shown in paras. 1~ 10 of this Article,
as well as the positions occupied by them, will be carefully
investigated and, if the results of the investigation
necessitate a trial, must be brought to trial as major
offenders and punished if found guilty.

Article 3

o enders

A Activists

I. An activist 1S:

1)

2)

3)

Anyone who, by way of his position or activity,
substantially advanced the national socialistic tyranny;

Anyone who exploited his position, his influence or
his connections to impesa force and utter threats, to
act with brutality and to carry out oppressions or
otherwise unjust measures;

Anyone who manifested himself as an avowed adherent
of the national socialistic tyranny, more particularly
of its racial creeds.

IT. Activists are in particular the following persons, insofar
as they are not major offenders:

N
1)

2)

3)

Anyone who substantially contributed to the establishment,
consolidation or maintenance of the national socinlist
tyranny, by word or detd, especially publicly through
speeches or writings or through voluntary denations

out of his own or another's property or through using

his personal reputation or his position of power in
political, economic or cultural life;

Anyone who, through national socialistic teachings or
education, poisoned the spirit and soul of the youth;

Anyone who, in order to strengthen the national
socialistic tyranny, undermined family and marital
life disregarding recognised moral principles;



L)

5)

9)

10)

B3|

1k

Anyone who in tae service of national socialism
unlawfully interftred in the administration of justice
or abused politically his office as judge or public
prosecutor,

Anyone who in thz service of national socialism
agitated with incitement or violence against churches,
religious communities or ideological associations;

Anyone who in the service of natic .al socialism
ridiculed, damaged or destroyed values of art or
science;

Anyone who took a leading or active past in destroying
trade unions, suppressing labor, and misappropriating
trade union property;

Anyone who, 2& a provocateur, agent or informer,

caused or attemoted to cause, institution of a proceeding
to the detriment of othtrs because af their race,
religion or politic21 opposition to national socialism
or because of vioiation of national socialist rules;

Anyone who exploited his position or power under the
national socialistic tyrenny to commit offences, in
porticular, extortions, embezzlements and frauds;

Anyone who by word or devd took an attitude of hatrad
towards opponents of the NSDAP in Gemmany or abroad,
towards prisoners of wai, the population of formerly
occupied territories, foreign civilian workers,
prisoners or like persans;

Anyone who favored transfer to service at the front
because of opposition to national. socialisiu.

III. An activist shell also be anyone who after 8 liay 1945 has
endangered or 1s likely to endanger the :acc of the German
people or of the world, through advocating national socialism
or militarism or inventing or disseminating malicious rumors.

B, Militarists

I, 4 Militarist is:

1)

\
Anyone who sought to bring tho 1life of the German people
into line with a policy of militaristic force;
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2) lnyone who advocated or is responsible for the
domination of foreign peoples, their exploitation or
displacement; or

3) Any who, for these purposes, promoted armament .

11. lilitarists are in particular the following persons, insofar
as they are not najor offenders:

1) Anyone who, by word or deed, established or disserinated
militaristic doctrines or program or was active 1n
any organization (excert the Wehrmacht) serving the
advancement of militaristic ideas;

2) Anyone who before 1935 organised or participated in the
organization of the systematic training of youth for
war;

3) Anyone who, exercising the power of command, is
responsible for the wanton devastation, after the
invasion of Germany, of cities and country places;

4 ) Anyone without regard to his rank who as a member of
the Armed Forces (Wehrmacht) , the Reich Labor Service
(Reichsarbeitsdienst), the Organisation Todt (OT),
or Transport Croup Speer, abused his official authority
to obtain personal advantages or brutally to mistreat
subordinates.,

5) Anyone whose past training and activities in the General
Staff Corps or otherwise has in the opinion of Zone
Commanders contributed towsrds the promotion of
militarism and who the Zone Commanders consider likely
to endanger Allied purposes.

/
Profiteers
I. A profiteer 'is:

Anyone who, by use of his .political position or connections,

gained personal or economic advantages for himself or

others from the national socialistic tyranny, the
rearmoment, or the war,
ITI. Profiteers ore in particular the following persons, insofar

as they are not major offenders:



1)

2)

3)

4)

3)

Anyone who, solely on account of his membership in the
NSDAP, obtained an office or a pos’'ion or was
preferentially promoted therein.

Anyone who reczived substantial donations from the
NSDAP or its formations or affiliated organizations;

Anyone who obtained or strove for advantages for
himself or others at the expense of those who were
persecuted on political, religious or racial grounds,
directly or indirectly, especially in connection
with appropriations, forced sales, or similar
transactions,

Anyone who made disproportionately high profits in
armament or war transactions,

Anyone who unjustly enriched himself in connection with

. the administration of formerly occupied territories;

In Part ITI of Appendix "A" a list of categories of persons is
given who, because of the character of the crimes allegedly
committed by them, shown in this Article, paragraphs A, E and
C, will be carefully investigated and, if the results of the
investigation necessitate a trial, must be brought to trial as
offenders and punished if found guilty,

Article 4

Lesser Offenders
Probationers

I. A lesser offender is:

1)

2)

Anyone including forcer members of the Armed Forces
who otherwise belongs to the groups of offenders but
because of special circumstances seems worthy of a
milder judgment and can be expected according to

his character to fulfil his duties as a citizen of

a peaceful democratic state after he has proved himself
in a period of probation.

Anyone who otherwise belongs to the group of followers

but because of his conduct and 1n view of his character
will first have to prove himself.

THE ARMY LIBRARY,

Ttay, WASHINGTON, D. G 5



20

IT. A lesser offender is more particularly:

1) Anyone who, born after the first day of January 1919’
does not belong to the group of major ofienders, but
seems to be an offender, without however having manifested
despicable or brutal conduct and who can be expected in
view of his character to prove himself;

2) Anyone, not a major offender, who seem to be an offender
but withdrew from national socialism and its methods,
unqualifiedly and manifestly, at an early time,

3) In Part IIT of Appendix "A" a list of categories of persons
1S given who will be carefully investigated and, if there
is evidence of guilt in accordance with the provisions
of paras I and II of this Article, will be charged as
lesser offenders and punished if found guilty.

Article 5
Followers
TI. A follower 1iS:

Anyone wihc was not more than a nominal participant in, or a
supporter of, the national socialistic tyranny.

II. Subject to this standard, a follower is more particularly:

1) Anyone who as a member of the NSDAP or of one of its
formations, except the HJ and BDM, did no more than pay
membership fees, participate in meetings where attendance
was obligatory, or carry out unimportant or purely routine
duties such as were directed for all members;

2) Anyone, not a major offender, an offender, or a lesser
offender, who was a candidate for membership in the NSDAP
but had not yet been finally accepted as a member.

3) Anyone being a former member of the Ammed Forces who, in
the opinion of the Zone Commander, is liable by his
qualification to endanger Allied purposes,
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Article 6

Exonerated Persons

An exonerated person is:

11.

Anyone who, in spite of his formal membership or candidacy or
any other outward indication, not only showed a passive
attitude but also actively resisted the national socialistic
tyranny to the extent of his powers and thereby suffered
disadvantages.

irticle 7

Sanctions

In accordance with the extent of responsibility the sanctions
set forth in Art. 8 = 11 shall be imposed in just selection and
gradation, to accomplish the exclusion of national socialism and

militarism from the life of the German people and reparation of the
damage caused,

Article 8

Sanctions against Major Offenders

Major Offenders having committed a specific war crime will be
liable to the following sanctions:

a)

b)

b)

Death

Imprisonment for life or for a period of five to fifteen
years, with or without hard labor.

In addition, any of the sanctions listed in Paragraph II
of this Article may be imposed.

following sanctions may be imposed upon other Major Offenders:

They shall be imprisoned, or interned for a period not
exceeding 10 years. Internment after & biay 1945 can be
taken into account. Disabled persons will be recuired to
perform special work in accordance with their capability.

Their property may be confiscated. However, there shall be
left to them an amount necessary to cover the bare
existence after taking into consideration family conditions
and earning power.
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c) They shall be ineligible to hold any public office,
including that of notary or attorney,

d) They shall lose any legal claims to a pension or allowance
payable from public funds,

e¢) They shall lose the right to vote, t"a capacity to bo
elected, and the right to be politically active in any
way or to be members of a political party.

f) They shall not be allowed to be members of a trade union
or a business or vocational association.

g) They shall be prohibited for a period of not less than ten
years after their release:

1) To be active in a profession or, independently, in an
enterprise of economic undertaking of any kind, to own
a share therein or to supervise or control it.

2) To be employed in any dependent position, other than
ordinary labor.

3) To be active as teacher, preacher, editor, author, or
radio commentator.

h) They are subject to restrictions as regards living space and
place of residence, and may be enlisted for public works
service,

i) They shall lose all licences, concessions and privileges
granted them and the right to keep a motor vehicle,

Article 9

Sanctions against Offenders

They may be imprisoned or interned for a period up to ten years
in order to perform reparation and reconstruction work, Political
internment after 8 liay 1945 can be taken into account,

Their property may be confiscated (as a contribution for
reparation), either as'a wholé or in part. In case the property
is confiscated in part, capital goods (Sachwerte) should be
preferred, The necessary items for daily use shall be left to
them,
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They ghall. be ineligible to hold any public office, including
that of notary or attorney,

They shall lose any legal claims to a pension or allowance
payable from public! funds.

They shall lose the right to vote, the capacity to be elected,
and the right to be politically active in nny way or to be
members of a political party.

They shall not be allowed to be members of a trade union Or
business or vocational association.

They shall be prohibited, for a period of not less than five
years after their release:

a) To be active in a profession or, independently, in an
enterprise or econoric undertaking of any kind, to own a
share therein or to supervise or control it,

b) To be employed in any dependent position, other than
ordinary labor.

c) To be active as a teacher, preacher, editor, author, or
radio commentator. '

They are subject to restriction as regards living space and
place of residence.

They shall Lose 211 licenses, concessions and privileges granted
them and the right to keep a motor vehicle.

Within the discretion of Zone Commanders sanctions my be
included in zonal laws forbidding offenders to leave a Zone
without permission.

Article 10

Sanctions against lesser offenders

If the finding of the tribunal places an individual in the

eategory of lesser offenders, he may be placed on probation, The
time of probation shall be 2t least two years but, as a rule, not
more than three years. To which group a person rcegponsible hereunder
will be finally allocated will depend on his conduct during the
perioa of probstlon, While on probation, the following sanctions
will apply:
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They shall be prohibited, during the period of probation -

a) To operate an enterprise as owner, partner, manager
or ex:scutive supervise or control an enterprise or to
acquire any enterprise in whole or in part, or any
interest or share therein, in whole or in part.

b) To be active as teacher, preacher, author, editor or
radio commentator.

In the event the lesser offender is the owner of an
independent enterprise, or any share therein, at the time
of his classification, his interest in such enterprise may
be blocked

The term enterprise as used in paragraph 1 a) and 2 of
this /rticle noed not include small undertakings of
craftsmen, rcteil shops, farms and like undertakings,
having less than 20 employses.

Property values, acquisition of which rested upon use of
political conneetions or specizl nationnl socialistic
measures such as arysnization and armament shall be
confiscated.

For the period of probation additional sanctions, taken
from these sot forth 1n Article 11 hereof may be imposed,
with just sclection =nd modification, more particularly:

a) Restrictions in the exercise of an independent
profession, and prohibition fo train apprentices.

b) In respect of civil servants: reduction of retirement
pay, rctirement or transfer to an office with lesser
rank or to another position with reduction of
compensation, rescission of promotion, transfer from
the civil service relationship into that of a
contractual employee.

Interniment in a labor carp or confiscation of the whole
property may not be ordered,

ffithin the discretion of Zone Comrc. 'srs sanctions ma
be included in zonal laws forbidding the lesscr offenders
to leave a Zone without, permission.
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/

8. Within the discretion of Zone Commanders sanctions may be
included in zonal laws denying them the capacity to be
elected and the right to be politically active in any way
or to be members of a political party. They may also be
denied the right to vote,

9. They n2y be recuired to report periodically to the police
in the place of their residence

artiecle 11

Sanctions against followers :

The following sanctions against followers may be applied at the
discretion of the Zone Coriranderss:

1. They may be required to report periodically to the police
in the place of their residence.

2 They will not be permitted to leave a Zone or Germany
without permission.

3, Civilian members in this category may not stand for election
at any level but may vote.

4. In addition, in the case of civil servants, retirement or
transfer to an office with lesser rank or to another
position, possibly with reduction of com, ensation or
rescission of a promotion instituted while the person
belonged to the NSDAP, my be ordered. Corresponding
measures may be ordered against persons in e¢onomie
enterprises including agriculture and forestry,

5. They may be ordered to pay single or recurrent contributions
to funds for »eparations . When determining contributions,
the follower's period of membership, the fees and
contributions paid by him, his wealth and income, his
fornily conditions and other relevant factors shall be taken
into consideration,

Article 12

HExonerated Persons

No sanction will be applied against persons declared to be
exonerated by a tribunal.
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Article 13

Persons in the categories defined in Article 2 to 6 above who
are guiltv of sweeic war crimes or other offonces may be
prosecuted regardlecs of their classification under this Directive,
Imposing of Sancticns under this Directive shall not bar criminal
prosecutions for the same offence,

Done at Berlin on the 12th day of October 1946,

R, NOIRET
General de Division

P, 4. KUROCHKIN,
Colonel General

Iucius D, CLAY,
Lisutenant General.

G. #. E. J. ERSKINE,
ifajor General

for B, H. ROBERTSON,
Iieutenant General

CORC/P(46)30L Final

s e e

NOTE: In consideration of the interest in publication of this
Dircctive, the Coordinating Cormittee agreed to

-

Qe S
e,

¢t Honday, 14 October 1946, at 1800 hours os the
ffective date;

b. To release the text in the three official languages
to the Allied Press at 1800 hours on 14 October 19463

c. To publish the Directive in German as soon as
possible after 14 October 1946,
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APPENDIX "'Al

Px.'x RT I

The following is a list, of categories of persons who, because

of the character of the crimes allegedly committed by them, shown

in paras 1 = 10 ol /rticie 2 of Part II of this Directive, as

well as the positiors occupled by them, will be carefully investigated
and, if the results oi the investigation necessitate a trial, must

be brought to trial as major offenders and punished if found guilty.

The German Secret Service including Abwehraemter (military
intelligence offices)

1)

2)

3)

411 executive officials of the Reichssicherheitshauptamt
(RSHA or National Department of Security), its
organizations and offices directly supervised by RSHi.

All officials of the Geheime Feldpolizei (GFP) down to
and including the rank of Feld-Polizeidirektor,

A1l executive officials of the Research Office of the
Reich Air Linistry.

The Security Police (Sipo),

1)

2)

3)

i11 members of the Geheime Staatspolizei (Gestapo).

Executive officials of the Grenzpolizei-Kommissariate
(Greko) ,

411 executives of the Main Offices (Leitstellen) and
Offices (Stellen) of the Criminal Police (Kriminal-
polizei).

The Ordnungspolizei (Orpo).

All officials of the following branches of police since 1935
down to and including the rank of colonel or ecuivalent:

a) Schutzpolizei (Schupo)
b) Gendarmerie (Gend)
c) Tasserschutzpolizei (SW)

d) ILuftschutzpolizei (L sSchupo)

e) Technische Nothilfe,
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The NSDAP,

1) 4ll office holders of the NSDAP down to and including
the office of Aimtsleiter of the Kreisleitung.

2) All members of the Corps of Political Leaders of the
Party down to and including the rank of political
Einsatzleiter and all meibers of the training staffs
of the Ordensburgen, Schulungsburgen, Adolf-Hitler-
Schulen und Nationslpolitische Erziehungsanstalten,

3) 4ll members of the Reichstagsfraktion of the NSDAP before
30 January 1933,

4) The ‘following office holders of the Reich Food Estate
(Reichsnaehrstand):

a) all Landesbauernfuehrer and their deputies;

b) all leaders of the Hauptvereinigungen and
Wirtschaftsverbaende;

¢) all Kreisbauernfuehrer;
d) all leaders of the Landesforstaemter.

5) Officials of the Gauwirtschaftskarm#rn who were charged
with political coordination on behalf of the Party,

6) Gauwirtschaftsberater,
The OrganizZations of the KSDAP,

1) The Waffen~8S = All officers down to and including the
rank of Sturmbannfuehrer (Major), all members of the
Totenkopfverbaende and all SS-Helferinnen and SS-Kriegs-
halferinnen in Konzentrationslagern (SS Women auxiliaries
and SS women auxiliaries of war in concentration camps).

2) Allgemeine SS T .11 officers down to and including the
rank of Untersturmfuehrer.

3) SA -~ i1l offdcers down to and including the rank of
Sturmbannfuehrer ,

4) HJ = All officers down to and including the rank of
Bannfuehre: and ecuivalents in the BDM and all members of
the "Schnellkommardos!" (HJ-Streifendienst) under the
control of the $S, who were born prior to 1January 1919).
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6)

8)

)
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NSKK = All officers down to amd including the rank of
Standartenfuehrer ,

NSFK = /i1l offizers down to and innluding the rank of-
Standarteniuehrer.

NS--Deutschor Studentenbund - All executive office holders

of the Reichsstudentenfuehrung and the Gaustudentenfuehrungen,

NS~Dozentenbund = A1l executive office holders at Reich
and Gau levels,

NS~frauemschaft ™ A1l executive office holders at Reich
and Gau levels.

Affiliated Organisations of the NSDAP a

1)

2)

3)

5)

6)

7)

Deutsche /Arbeitsfrant

a) 411 executive officials of the DiF in the Central
Office of the DAF,

b) ill executive officials of the DAF in the Kreis~
hauptarbeitsgebicten I, II, III and IV,

¢) 411 members of the Oberster Ehren— und Disziplinarhof,

d) All executive officials of the DAF=Gauwaltung
fuslandsorg~r isation.

NS-Volkswohlf-hrt = 4ill executive offics holders down to
and includirg the Department Heads at Reich level,

NS=Kriegsopferversorgung = 411 office holders down to
and inc’uding the Dapartmont Heads at Reich level,

NS~Bund Deutscher Technik = 411 office holders down to
arid incivding the Department Heads at Reich level,

Reiclrebund der Deutschen Beamten = .11 office holders
down to and including the Department Heads at Reich
and Geu lavels.

NS-Deutscher Aerztebvnd = ALl office holders down to
and inclvding th: Department Heads at Reich and Ga levels,

NS-Lehrerbund ~ 411 office holders down to and including
Department Heads at Reich and Gav levels,
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-

NS-Rechtswahrerbund -~ 411 office holders down to and
including Department Heads at Reich and Gau levels,

Supervised Organizations of the NSD.iP,

1)

2)

3)

4)

NS=iltherrenbund = All members of the Fuehrerkreis down
to Gou level,

Reichsbund Deutscher Familie = .11 executive office
holders at Reich level.

Deutscher Gemeindetag ~ Hxecutive office holders of the
Deutscher Gemelndetag.

NS-Reichsbund fuer Leibesuebungen = Reichssportfuehrer
and all Sportbereichsiuchrer.

Other Nazi Organizations,

1)

2)

3)

5)

6)
7)

Reichsarbeitsdienst (D) -~ All officers down to and
including the rark of Oberstarbeitsfuehrer as far as men
are concerned, and doewn to end including the rank of
Stabsoberfuehrerin as far as women are concerned.

Reichskolonialbund = 411 ezeCLnive officials of the
Colonial Political Office 1n the Reichsleitung of the
NSDAP.

Volksbund fuer das Deutschtum im iusland (VD4) - All
officials in Reich and Gau 0ffices since 1935 within

Gemuony and all veolkugrupnenfuehrer and Landesgruppenfuehrer

outside Germany.

NS-Reichskricgerbund (Xyffhaeuserbund) ~ A1l offici. 1ls
dovn to and including the Gaukiiegerfuchrer.

Reich:iskulturkammern - 411 presidents, vicepresidents and
managers, ALl members of the Reichskulturrat, cf the
Reiechskultursenat and Praesidialractbe, .

Dcutscher Fichtebund -~ 11 executive officials.

Reichssicherheitsdicnst = 41l officials down to and
including the rank of Dienststellenleiter.

The Nazi Party Decorations .

1)

NS-Blutorden -~ (Of 9 November 1923) = All holders,



2)

3)
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Badge of honor for members under Number 100 000 (Golden
Party Badge) = All holders, -

NSDAP = Service-ledals -~ All holders of Class I (25 years
of scrvice).

Government Officials;

Note:

The classifications indicated apply only to those

persons who were appointed to any of the positions listed
after 30 Jonuary 1933, or who were incumbents in such positions
on that date who survived the successive Nazi purges which
followed.

1)

3)

4)

All political officials including Reichsminister, Staats=-
minister, Stzatssekretaere, Reichsstatthalter and Ober-
pracsidenten and officials, leaders, deputies or
commissioners of a corresponding rank,

A1l former Germon ambassadors since _  Jonuary 1933..

All officials down to 2nd including the rank of kinisterial~
direktor in Reich offices or of an equally high rank in
Government offices which existed before 30 January 1933;

all officinls down to and including Ministerialrat in,
Reich or Governrment offices which were created after

30 Jomuary 1933 for the fulfilment of new tasks and also

in those¢ which had been established in countries and
territories formerly occupied or ruled by Germany.

A1L officials who occupied one of the following positions
since 1934.

a) Reichsbevollmaechtigter , Sonderbevollmaechtigter,
b) Reichskommissar,

c) Generalkormissar,

d) Generalinspekteur,

€) Beauftragber and Wehrkreisbeauftragter,

f) Reichstreuhaender der #rbeit , Sondertreuhaender der
Arbelt,

g) Generalreferenten.
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The German Armed Forces and Militarists,

1)

2)

3)

)

NS-Fuehrungsoffiziere ~ All full~time NS-Fuehrungs-
offiziere down to and including division in the OKW,
OKH, OKM and OKL.

General Staff Officers = All officers of the German
General Staff who since 4 February 1938 belonged to
the Wehrmachtfuehrungsstab of the OKW, OKH, OKM, or OKL.

Heads and Deputy Hends of kilitary and Civil Administration
of countries and territories formerly occupied by
Germany .

A1l former officers of the Freikorps "Schwarze Reichswehr',

Private Business and Professions.

1)

2)

3)

5)
6)

7)

8)

WehrwirtschaftSfuehrer = All ®Wehrwirtschaftsfuehrer"
who were appointed after 1 Janwary iy42.

Wirtschaftskarmern (Economic Chambers) - 4ll executives
and deputy executives of Reichs— and Gauwirtschafts«-
kammern.

Reichsgruppen der Gewerblichen Wirtschaft (Reich Groups
of Trade and Industry) = A1l chairmen, presidents and
deputy executives,

I

Reichsverkehrsgroppen (Reich Traffic Groups) - 411
chairnen. presidents and deputy executives,

Wirtschoftsgruppen (Economic Groups) ~ All chairmen,
presidents a d deputy executives at Reich level.

Reichsvereinigungen (Reich Associations) -~ All chairmen,
presidents and deputy executivesa

Werberat der Deutschen Wirtschaft (idvertising Council
of German Economy) ~ All presidents and managing
directors ,

Reichskommissare (Reich Commissioners) ~ All those
responsible for raw material and industrial supply.
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Jurists,

1)

2)

3)

k)

5)
6)

7)

8)

President and Vicepresident of the .cademy of Gemman Law;

Commanders and all fulltime. executivss of the
Gemeinschaftslager Hanns Kerrl;

A1l judges, the Oberreichsanwalt and all public
prosecutors as well as the office manager of the Volks—
gerichtshof ;

All judges, public prosecutors and officials of the Party,
SS and Si courts;

President and Vicepresident of the Reichsjustizpruefungsamts
Presidents of the

a) Reichsgericht

b) Reichsarbeitsgericht

¢) Relchserbhofgericht

d) Reichserbgesundheitsgericht

e) Reichsfinanzhof

f) Reichsverwaltungsgericht

g) Reichschrergerichtshof

h) Reichsvecitsanw:ltskammer

i)  Reichsnotarkammex

j)  Reichspotentanwaltskammer

k) Reichskommer der Wirtschaftspruefer,

Presidents. of the Oberlandesgerichte who were appointed
after 31 December 1938,

Oberrcichsarwaclte, Reichsanwaelte and Generalstaats—
anvaelte, of the Oberlandesgerichte appointed after
31 ¥arch 1233,



9)

10)

Qther
1)

2)

3)

4)
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Vicepresidents of the

a) Reichsarbeitsgericht

b) Reichserbhofgericht

¢) Reichserbgesundheitsgericht

d)  Reichsverwaltungs gericht,

Chairmen

a) of the Sondersenat of the Relchsgericht

b) Personalreferenten of the Reichsjustizministerium,

Groups of Fersons

Tar Criminals .

A1l persons who have denounced opponents of National
Socialism or who have in any way contributed to their
arrest or who have induced or used force against political
or religious opponents of the National. Socialistic
tyranny .

Comrilssioned officers of Stosstrupps and Werkscharen
within business establishments., .

Rectors of universities and cheirmen of the board of
curators, heads of teacher’s training colleges and heads
of institutions of wuniversity level since 1934 insofar
as they have been members of the NSDAP or its formations
and all such persons appointed since 1938 irrespective
of Party affiliation,
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APPENDIX "AM

PART II

The following is a list of categories of persons who, because
of the character of the crimes allegedly committed by them, shown
in Article 3, paragraphs 4, B and C, of Part II of this Directive
will be carefully investigated arid, if the results of the
investigation necessitate a trial, must be brought to trial as
offenders and punished if found guilty.

A, The German Secret Service including Abwehraemter (military
intelligence offices)

1) All officers and other personnel of the RSHA, its
organisations and offices directly supervised by RSHA, if
not included in the category of Major Offender,

2) All officials of the Geheime Feldpolizei who are not
included in the category of Major Offender.

3) Ail persons who since 30 January 1933 were engaged in
their countries by the Gemman Secret Service including
Abwehr or any other organization or branch under the control
or supervision of the German Secret Service,

B. The Security Police (Sipo)

1) ALl persons who have been members of the Grenzpolizei
since 1 June 1937, if not included in the category of
llajor Offender,

2) All officials of the Criminal Police down to and including
the rank of the Kriminalkommissar if not included in the
category of Major Offender.

3) ALl executive officials of the Mail Censor Offices
(Briefpruefungsstellen) ifpot included in the category
of Major Offender,

C. The Ordnungspolizel (Orpo)

1) A1l commissioned police officers (Schutzpolizei,
Gendarmerie, Wasserschutzpolizei, Luftschutzpolizei,
Technische Nothilfe, Feuerschutzpolizei, Verwaltungspolized,
Kolonialpolizei, Sonderpolizei, Hilfspolizei) who were
promoted after 30 January 1933 or who, whether promoted
or not, remained in office after 31 December 1937 in
spite o' successive purges.
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all cormissioned pelice officers who have served as such
at any tine ia cne of the torritories formerly cccupied
by Germany in any fighting foruetion (Einsatzgruppe or
Einsaizkormande) or the Sipo or the SD.

All members of the Verwaltungspolizei who had been
assigned to Gesuvapo aud SD.

The NSDAP

1)

2)
3)

4)
5)

All office holders and officials of the NSDAP (salaried
an:? honorary posts) down to the lowest rank in the party
offices (main and subordinate offices) as well as
institutions and academies which were founded by the

NeDAR
thalliil a

411 mermbers of the Corps of Politics, Leaders who are not
included in the category of Vajor Offender.

AlL members of tho "Reichstagsfraktion" of the NSDAP who
are not inciuded 1n the category of linjor Offender,

A1) members of the NSDAP who joined prior to 1My 1937.
Ail members of the NSDAP who after 4 years of service with
the "iitler-Jugend" and after having reached the age of

18 had been selected for adiission into the Party,

A1l members of the NSDAP regardless of the entrance date
who were members of the following organi®ations:

a) Reichspressekanmer

b) Relchsrundfunkkarmer

a) Deutsche ikademie Muenchen

d) Deutsche Christenbewegung

e) Deutsche Glaubensbewegung

f) Institut zur Brforschung der Judenfrage
g) Komeradschaft USA.

h) Osteuropacisches Institut (seit 1935)

i)  Staatsackademie fuer Rasscen~ und Gesundheitspflege.
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7) 411 regular officers of the "Wehrmacht" who became
members of the NSDAP including such officers who
were members of the NSDAP before entering the Wehrmacht
but who did not thereafter sever their conuections
with the NSDAP,

8) 411 executive officials of the Reich Food Estate
(Reichsnaehrstand) who are not included in the category
of lajor Offender, and executives of its "Regierungs-—
forstaemter.

The Orgnnization of the NSDAP

1) Waffen SS = A1l members not included in the category of
liajor Offender (except those whoe were conscripted into
this orzanigatvion unless they were promoted to Unter—
offizier after their induetion)j | = personnel of the
concentration camps insofar as they are not included
in the category of Major Offender,

2) Allgemeine 5SS and its other Orgonizations ~ All members
not included in the category of liajor Offender,
including sponsoring members (foerdernde Kitglieder)
who jomned as such after 31 December 1938, or who in
case ~f prior joining paid fees of more than RM 10,~
per month or who wade =ny other substantial contribution
to the SS,

3) Sh - ill officers down to and including the rank of
Unteroffizier insofar as they have served in the SA in
thi: capaciby, if not inecluded in the category of lajor
Ofiender, as well as members who joined the SAi before
1 April. 1933.

4) H and BDK ~ A1l officers not included in the category
of liajor Offender dorm to and including confirmed full-
time non-commissioned officers. A1l officers of the HJ
and the Deutsches Jungvolk in the field of education
and informetion and all members of the "Schnellkornmandos!
(HJ-Streifendienst) under the control of the SS, who
were born after 1 January 1919.

Maote: See ippendix "AM, Part I, Section E para 4)
reparding mojor offenders for comparison with this
sect ion regarding offenders.

5) NSKK = All officers down to and including the rank of
Sturmfuehrer, if not included in the category of liajor
Offender,



6)

7)
8)

7)
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NSFK = All officers down to and including the rank of
Sturfuehrer, if not included in the category of Major
Offendec,

N3-Deutscher Studentenbund = A1l officholders, if not
included in the category of lMajor Offender,

NS-Dozentenbund = 411 office holders, if not included
in the category of ilajor Offender.

NS~Frzuenschaft = All office holders down to and
incluaing Block-Frauenschaftsleiterin, if not included
1n the category of Major Offender,

Affilisted Organizations of the NSDAP

b

2)

3)

4)

8)

9)

Deutsche Arbeitsfront including "Kraft durch Freude',

a) 4ll office holders not included in the category of
Major Offender.

b) 411 executive office holders of the -irbeitswissen~
schaftliches Institut,

¢) All Betri. bsobmaenner, Betriebs.arte and Betriebs-
walter in enterpriscs of the DAF.

NS~Volkswonlfahrt -~ 111 office holders not included in
the category of Major Offender.

NS-Kricgsopferversorgung = All office holders not
included in the ecategory of Major Offender. |

NS~Bund Deutscher Technik ~ A1l office holders not
included in the ecategory of Major Offender.

Reichebund der Deutschen Beamten - 11 office holdcrs
not included in the category of Iiajor Offender,

NS-Deutscber Aerzitebund = 11 office holders not
includel in the category of Major Offender.

Reichsbund Deutscher Schwestern = NS-Schwestern (brown
nurses) = 411 office holders.

NS-Lohrerbund - A1l office holders not included in the
category of Lajor Offender,

NS -BEachtswahrerbund - All office holders not included
in the catzgory of Mzjor Offender.
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Supervised Organizations of; the NSDAP

b
2)
3)
L)

5)

NS=iltherrenbund ~ A1l office holders not included in
the category of lLajor Offender.

Relchsbund Deutscher Familie - 4Al1l office holders not
included in the category of lajor Offender.

Deutscher Gemeindetag = A1l office holders not included
in the category of Major Offender.

NS~Reichsbund fuer Leibesuebungen = (11 office holders
not included in the category of Major Offender.

A11 office holders of the following organizations:
a) Deutsches Frauenwerk

b) Deutsche Studentenschaft

c) Deutscher Dozentenbund

d) Reichsdozentenschaft

e) Deutsche Jaegerschaft

Other Nazi Organigations

1)

2)

3)

4)

3)

=

Reichsarbeitsdienst (RAD) ™ All officers down to and
including the rank of "Feldmeister" of the male unit and
Miaidenfuehrerin® of the female unit nsofar as they are
not included in the category of Major Offender,

Reichskolonialbund = A1l office holders since 1 Jonuary 1935

ifnot included in the category of iizjor Offender,

Volksbund fuer dns Deutschtum im jiusland ~ All office
holdcrs appointed since 1 Janwery 1935 if not included
in the category of Major Offender.

NS~Reichskriegerbund (Xyffhaeus erbund) = 411 executive
officials down to and including the Kreis level,

Reichskulturkammern ete. and subordinate offices =nd
branches (Reichsschrifttumskarmern, Relchspressekarmer,
Reichsrundiunkkamner), All office holders if not included
in the category of Major Offender.
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8)

L0
Dcutscher Fichtebund = A1l members if not inc¢luded
in ths category of Major Offcender.

Reichssicherheissdienst — A1l members if not included
in the category of Major Cffender.

J11 office helders of the following institutes:

.

a) Institut zur Erforschung der '~denfrage

t) Weltdienst

¢) Deutsche ikademie Muenchen

d) Staatsakademie fuer Rassen— und Gesundheitspflege
e) imerika-Institut

f) Osteuropacisches Institut

g) TIbero~Amerikanisches Institut

h) Deutsches Auslands~Institut

The Nazi Party Decorations

1)
2)
3)
"y
3)

0)

Coburg Badge -~ A1l holders.

Nurcmberg Party lieeting Badge of 1929 - All holders.

Badge of the SA-Nesting Braunschweig of 1931 = ill holderss
Golden HJ Badge (Golden Hitlor Youth Badge) -~ All holders.

NSDAP Service Medals ~ AL1L holders if not included in'
the category of iajor Offender.

Gau Ehrenzeichen of the NSDAP (Tho Gau Badges of honor) =
411 holders,

Government officials

1)

All officials of the Foreign Office (Embassies,
Legations | General Consulates, Consulates and Missions)
in the rank of a Ministerialrat or in the position of
an attache.
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2)

3)

4)

5)

0)

7)
8)
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411 officials in higher positions who had been promoted
to such offices otherwise than by normal advancement
after L Apeil 3933 and without having professional
qualifications.

A1l officials who qccupied the following positions
since 1934:

a)  Bevollmaechtigter
b) Inspckteur

c) Trustees of Labor and of other fields and their
deputies

d) Kommissar

¢) Deputies of the holders of titles and positions
included in the category of lLi» ' = Offender, -

f/  Relchseinsatzingenieure and irbeitseinsatzingenieure,
g) Obmann including Ruestungsobmann,

A1l members of the German Reichstag or of the Prussian
Staatsrat since 1 January 1934

A1l officizls of the Reichsministerium for Publie
Information and Propagande and executives of its
Regional offices and auxiliary offices down to and
including Kreis level, as well as all employees of Nazi
offices who pzrticipztcd in political propaganda in word
or script.

The officials in the Hochere Dienst of Chc Reichsministerium
for Armament and ¥War Production, Kirchenministeriun, the
Gauwohnungskommissare and their deputies.

Oberfinanzpraesidenten.

Regierungspracsidenten, Landraete und Budrgermeister.

The German airmed Forces and Militarists,

1)

NS-Fuchrungsoffiziere ~ All offilcers, regardless of
whether they wore professional or rescerve officers,
not ire?4 .3 in the category of ¥aj~r Offender,
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2)

3)

k)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

L2

General Staff Officers -~ All officers serving as General
Staff Officers since 4 February 1938 not included in the
category of Major Offender.

A1l military and civilian officials with special authority,
including heads and ceputics of any functional or

reglonal divisions in the military or civil administration
of occupied countries and territories, as well. as execubive
officials of RUK (irmament and war production) except
those included in the catcgory of Major Offender.

411 officials of the Rzw Material Trade Association
(Rohstoffhandelsgesellschaft) .

Iilitary Commanders and thelr deputies in cities and
tovwnships.,

Dio Wehrmacht = 411 regular officers of the Deutsche
Wehrmacht down to and including the rank of Generalmajor
or eouivalent rank, provided they were promoted to this
rank after 1 June 1936, 2nd 11 Wehrmacht officisls down
to the professional rank of Oberst.

Organisation Todt (OT), Transportgruppe Speer = All
officers down to arid including the ronk of "Einsatzleiter'.

411 members of the training staffs and executive officials
af the lar academics and Kadettenanstalten.

41l professors, speakerg and cluthors in the field of
military sciénce since 1933.

AL1L members of the Schwarze Rsichswehr and all momboers of
tho Freilkorps who became members of the NSDAP insuiar us
they are not included in the category of Major Offender,

Private Business and Professions

1)

2)

3)

‘ichrwirtschaftsfuchrer ~ 411 Wehrwirtschaftsfuehrer appointed
by the linistry of Economics not included in the category
of Major Offender.

irtscnafrskaommern = 411 executive officials of Economic
Chambers not included in the category of Major Offender.

Reichsgruppen der gewerblichen Wirtschaft = All executive
officials of the groups, main committees, special committees,
main rings and special rings,
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L) Reichsverkehrsgruppen - i1l executive officials of
Transportation Groups.

5) Tirtschaitsgruppen = 11 executive officials of Economic
Croups.

6) Reichsvereinigungen (Reich issociations) = ill exccutive
officiols of the Reichsvereinisungen, including department
heads ~nd chairmen, deputies, manapers of the main committees
special committees, main rings and special rings .

7)  TVerberat der Deutschen Wirtschaft (Advertising Council of
German Economy) = 411l executive officials not included
in the category or' Major Offunder.

8) Policy making officials of the Reich .1location Offices
(Reichstellen) and subordinate allocation offices
(Bewirtschaftungsstellen, ,

9) Business enterprises including financial institutions in
which the Reieh, the NSDiP, or any of its formations or
affilisted orgunizmations had at any time since
1.pril 1933 en intcrest representing actual or working
control - All presic-nts, members of the boards of

supervisors or dircetors, mancging directors and managers.

10) I. Private enterprises in industry, trade, cormerce,
handicraft, agriculture and forestry, banking, insurance,
trrnsportationy €tew:

Enterprises which because of capital invested, the number
of their employeces, the kind of production, or for =ny
other reason are, of themselves, important and esser slalim

41l proprietors, owners and leaseholders, portners,
including sharcholders holding a share of more than 25%,
chairrien of the executive or supervisory boards, or other
persons having a decisive infiuence on the management,
insofar as such persons were members of the NSDAP or of
cny of its formations, or, without having bean members,
owed thelr position to their connections with the NSD..F.

»

II, Won profit cnturprises and charitable institutions:

Enterprisce which are of great importance because of
their size of =zetivity.

411 executives, business monogers, members of bosrds of
directors and of koards of supervisors, advisers and
other persorz who have a decisive influence on the
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11)
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business management or perform any supervisory function,
incolfor as they were mermbars of the NSDAP or of any

of i%s forrsiions. or, withouh having been members,
owed +their posibion to their eonnections with the

NSDAP, -

Professions (Physicians, lawyers, pharmacists, architects,
engineers, artists, authors, journalists and so on):

a) A4ll executives, members of boards of directors,
business monagers, executive employees and members
of the chambers of professional and social
egencies including the court of honor, and 21l
councillors admitted to practice before the Party
courts, Si or SS courts,

b)  Other members of professions who by reason of their
merbership in tho NEDAF or of any of its formations
derived special advantagese

Jurists

1)

2)

3)

5)

Jancgers and Treasurers of the ikademie fuer Deutsches
Reeht (Lcademy for German Low)e

Chairmen, other regular judges and the regular
executives of the publie prosecutors office of special
courts.

Chairmen, judges and public prosecutors of military
courts (Standgerichte),

Presidents and Vicepresidents
a) of the Reichspatentamt

b) of thc Reichsversicherungsamt and the Reicusver—
sorgungsgericht

¢) of the Landeserbhofgericht in Celle.

Vicepresidents and Senatspresidents of the Reichsgericht
who were appointed after 31 December 1938, and regular
merrhers of the Oberster Dienststrafsenat of the
Reiclsgorieit,
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7)

8)

9)
10)
11)

12)

13)

1k)
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Vicepresidents

a) of the Reichserbgesundheitsgericht

b) of the Reichsfinanzhof

c) of the Reichsrechtsanwaltskamer

d) of the Reichsnotarkammer

e) of the Reichspatentanwaltskammer

f) of the Reichskammer fuer Wirtschaftspruefer,

and all regular members of the Obcrste Ehrengerichtshoefe
for lawyers, patent attorneys, notaries and Wirtschafts-
pruefer.

Presidents of the Uberlandesgerichte and Generalstaats~
anwaelte if not included in the eategory of liajor Offender

and Vicepresidents of the Oberlandesgerichte,

Presidents of the Dienststrafkarmern for judicial
officials.

Presidents of tho Landgerichte,
Oberstaatsanwaelte of the Landgerichte.
Personalreferenten of the courts.

Full-time executives and regular members of the
Pruefungsstellen of the Reichsjustizpruefungsamt.

President of the Rechtsanwaltskamm®r , Notarkamuer and
Patentanwaltskamuer 1n the districts of the Oberlandes—
gerichte.

Presidents and Vicepresidents

a) of the Pidecikommissgericht

b) of the Schiffahrtsobergericht

c) of the Oberprisenhof.



'15) Presidents and Vicepresidents and regular members
of the Courts of Honor of the free professions at
Reich and Gau level.

0. Other Croups of Persons

1) NCO's of Stosstrupps and 'erkscharen within business
establishments.

2) Persons who held the office of Vertrauenslehrer or
Jugendwalter in any type of school.

3) TRectors of universities and chalrmen of the board of
curators, heads of teacher's training colleges and
heads of institutions of university level appointed
since 1934 if not included in the category of lajor
Offender.

4y 411 other persons who have propagated the National
Sceialistice or Fascistic '"world philosophy. .

5)  Persons who after 1 ipril 1933 have applied for or
adopted German nationality or acquired same in a way
other than by annexation laws or by marriage or adoption.
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PART III

The following is a list of categories of persons who will be
carcfully investigated and, if there is evidence of guilt in
accordance with the provisions of paragraphs I and II of irticle 4
of this Dircetive, will. be charged as lesser offenders and punished
if found guilty:

1)
2)
3)
L)
5)

6)

7)

g)

9)

10)

11)

'o12)

13)

Applicants for membership in the SS or its formations;
Members of SA after 1 ipril 1933;

Members of HJ or BDM prior to 25 March 1939;

NCO's of R.D of a rank below Feldmeister or Maidenfuehrering

Hembers of NEDAP after 1 kay 1937 and all Applicants
for membership in the NSDAP;

Persons who were officials in the ficld of education or
press who received extraordinarily ¢ .pid promotion after
1 Hay 1933;

Persons whc have profited by aceceptance or transfer
of property incidental to the spoliation of formerly
occupied territories, "aryanizing" or confiscation of
property on politicnl, religious or racial grounds;

Persons who have been employed in policy-making or
executive positions in the iiilitary or civilian administratic
of formerly occupied. areas;

Persons who hcve made substantial contributions to the
Party;

ilembers of political. parties or organizations in Germany
which supported the seizure of power by ths NSDAP, such
as the Jannenbergbund, .ltdeutscher Verbandy

Leading off icials of the Gemman Red Cross, particularly
those who were appointed after 1 January 1933;

liembere .. the Deutsche Christenbewegung and Deutsche
Glaubensbewegung;

lierbers of the NSKK, NSFK, NSDStB, NSDoB, and NSF;
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14) Holders of the Spanish Cross, of the Austrian, the
Sudetendeutsche and the Memel Commemoration liedal, of
the Danzig Cross, of the SA-~Wehrsportabzeichen, of
the Merit Medal of RAD;

15) Parents or guardians who expressed consent for the
education of their children in Naticnalpolitische
Frzichungsanstalten, .dolf-Hitier-Schulen and Ordcns~
schuleng

15) Persons, who gained financial advantages through the
NSDAP; 4

17) Persons who due to Notional Socialistic influence
escoped military service or active combat dutys

18) Employces of importaont enterprises in trade, industry,
agriculture or finance with the title Gencraldirektor,
Dircktor, President, Vieepresident, Geschaeftsfuehrer,
Betrichsleiter, and 211 members of the Board of
Directors, the chairmen and deputy chalrmen of the
Bonrd of Supcrvision, Chief engineers and Oberingenieure
in so far as they wore policy-making technical personnel,
and o1l persons with power to hire and fire employees.
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CONTROL CQUNCIL

Directive No. 40

Policy to bo Fellowed by German Politicians and the German Press

THE CONTROL COUNCIL DIRECTS AS FOLLOWS:

1. 7ith due consideration to the nsceasity for maintaining
militery security , the CGerman democratic parties and the German
press shall be zllowed to discuss freely German political proclems,
Comnients on the policy of the Occupying Powers in Germany are allowed.
The publication in the German press of factual information on world
events, including informative articles taken from the foreign press,
is also allowed,

2, Members of German political partics and the German press
must refrain from all statonents and from the publication or re-
production o€ articles which:

a) countribute towards the s reading of nationalistic,
pan~Cermanic, militarist, fascist or :inti-~democratic ideas;

b) spread rumors almed at disrupting unity amongst the
S1lies, or which cause distrust and a hostile attitude
on the part of the German people towards any of the
Occupying Powers;

P arthadsr Anitdsdorm Adment. A arsdnet +he Aasicdnne af +ha

3. Offenders will be prosecuted for any breach of this Directive,

Done at Berlin, on the 12th day of October 1946
. NOIRET, General de Division
P. 4. KURCCHL. , Colonel General
UCIUs D, CL.Y, Lieutenant General

G. W, E. Jo FRSKINE, Major General
for B,H. ROBIRTSON, Lieutenant General

CORC/P(46)315 (Final

he date of release ef

NOTE: Tre Coordinating Committee fixed :
o3 L October, 1946 at 1600 hours,

Directive ilo, 40 to the Cairran Prso: as

o




CONTROL COUNCIL

DIRECTIVE No. 41

Increase of VWeges 1n the Coal Mining Industry

THE CONTRCL CCUNCIL DIRECTS A4S FOLLOS:t

1, The average level of wages in all coal production areas
will be increased by not more than 20% in order that the coal
mining wages shall not be less than those in the metal, chemical
or ktuilding industries.

2, The average level of wages of underground workers shall be
at least 15% to 20% higher than the average level of wages of surface
workers and the average wage of face workers shall be higher than the
average wage of underground workers,

3, The percentage of increase in the wages of apprentices shall
be definitely higher than the percentage of increase in the wages
of adult workers.

4., Trade Unions and rspresentatives of the Mines lanagement
are permitted to cmduct negotiations and conclucde tariff agreements
in rtccordance vibth the provisions of the above paragraphs.

5. The new rates of pay will eome into force before 1 December
1946,

Done at Berlin, on the 17 day of October 1946,

R, NOIIET
General de Division

P. A. KUROCHKIN
Colonel General

C,K. G.ILEY, Prig,General
for IUCIUS D, CLAY
ieutenant General

N,C.D., BROWNJOHN, Major General
for B, H. H{OBERTSON,
Liesutenant General

CORC/P(L6)333 Final




51

COORDINATING COMMITTEE

Clarification of the¢ Policy to be Followed in
Regard to the-Return of Refugees te their Former
PImeoof hesidence in Cermany

(Note by the sillied Secretariat)

1. The attached paper is submitted with a view to settling
a divergence of opinion which had arisen with the Prisoners of War
and Displaced Persons Directorate concerning the intentions of the
Coordinating Committee regarding the return Lo Germany of Germans
formerly domiciled in one of the Four Occupation Zones.

2 The Soviet Delegate was of the opinion that Conclusion
(115 F) of COGRC/1(L5)9 did not apply to Germans now living outside
Germany; whereas the U.3., British and French Delegates had always
considered that in the opinion of the Coordinating Committee this
decision applled to all Germans who had their former domicile in
Occupied Germany | pegardiess of their present location. It is
possible that th1s situation arose owing to 2 l!ifference in the
translation of the first sentence of Conclusion (115 F) of CORC/1(A5)9.:
effect, the English and French versions read: "Germans 'domiciled’
in Germany", while the Russian version has: !"Germans 'now living!
in Germany".

3. With a view to clarifying the policy to be followed in
dealing w1th the whole problem of the return of German refugees to
their former place of residence in Germany:

a) The French, U,S. and British Delegations on the
Prisoners of War and Displaced Persons Directorate
propose that the principles contained in Paragraph 5
of the attached paper be approved;

b) The Soviet Delegate could only give his agreement to
Paragraph 5 subject to the inclusion of the amendment
which he proposed in Paragraph 6.

L. This paper is submitted- for decision after consideration
by the Coordinating Committee 2t its aighty—Fourth Meeting on
17 October 1946.

J. L. BWUDIER, Consul General
sielt o KUDRIAVTSEV, liajor

H, A GIRHARDT, 'Colonel

XK., G E{HAM, Brigadier

£1llied Secretariat.
CORC/P(L6)325
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COORDINATING COLLiITTEE

Llerificotion of the Policy Concerning the
Return of Reiugees to their Places of Former
Residence 1n Germany.

1., On 22nd September 1945, at its NINTH MEETING, the
Coordinating Cormi' tee considered the broad question of control of
population movements, After hearing several rapporteurs and after
discussions concerning rc¢fugees in Germany and other countries,
the Coordinating Committee decided, according to the English and
French languages text, that those Germans who have a domicile
in Germany but are now displaced from Germany should be returned to
their homes, but according to the Russian language text this
decision roads: "that Germans who are living in Germany, but are
displaced persons, will be returned to their former domiciles".
(Conclusion 115 F) CORC/11(45)9). It was further decided that such
transfers should take place at points and at rates agreed by each
Zone Commander .

2. At the SIXTY-THIRD VEETING of the Coordinating Committee
held on the 8th July 1946, a further consideration of this problem
of returning German refugees now outside Germany to their former
hones led to a decision that the Directorate of Prisoners of War
and Displaced Pursons should obtain all necessary information from
the countries concerned, and based on that informetion prepare a .
provisional plan for submission to the Coordinating Committee for
approval, (Conclusion (388) CORC/M(46)3L4).

3. The Directorate of Prisoners of War =2nd Displaced Fersons
now finds itself in a predicament where the Soviet iember interprets
the Coordinating Committee decisions so as to prohibit any one Zone
Commander from accepting any German refugees from outside Germany
into his respective zone until the provisional plan, as directed,
is approved by the Coordinating Committee, while the British, French
and United States llembers of the Directorate interpret the decision
as to require a plan being submitted for all such persons as may
become known to the Allied Control futhority for Germany, but at the
same time permitting each Zone Comminder to accept from countries
outside Germeny, Germans who formerly had a domicile in his occupied
Zone of Germany to return to i1t at such time as the Zone Commander
considers propitious.

4. In view of both the situations described above and the most
recent decision of the Coordinating Committee (Conclusion (483),
COLC/2(46)44), instructing the Directorate to study the whole
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population transfer problem, the Directorate «” Prisoners of War
and Displaced Persons recuests that the Coordinnting Committee
approve the recormendations made in the following paragraph in
order to clorify one of the import-nt policies bearing on a
comprehensive study of the whole problenm,

5. The Directorate recuests that the following principle be
aporoveds that Germans, mho forrerly were bonafide residents of
what is now one of the Four Occupicd Zones of Germany, and who
fled from their homcs because of war, shall be permitted to return
to their normal place of former residence at times and at rates
established by the Commander of the zone to which such persons wish
to return, rezardless of where these German refugees may now be
livingz, In the asplication of this principle there shall be no
interference with the implementation of the plan of resettling
Germans from justria, Hungary, Czechoslovakia and Poland according
to the plan of the Control Council dated 20th Wovember 1945, and
with the exchange between the Four Occupied Zones, of refugees and
discharged ex=lWehrmacht members.

6. In forwarding this letter the Soviet iecuber of the Directorate
could not agree to paragraph 5 above unless the word "provided" was
substituted for the words "it is understood" in line 7 of the
English text,

ipproved at Berlin 17 October 1946 CORC/P(46)225



JOO-. DINATING COMMLTTAE

Reperations Progress Report

(ilote by the iilicd Secrctariat)

1. Durin; its 7hth meeting on 17 September 1946, the
dconomic DlLuCuOruLh decided to submit to the Coorcinating
Committee, after azrecment by the Permanent 2cparetions
Scerctariat, the attached report on the progress of reparations.

2. The dAconomic Directorate informs .nc Coordinating
Gommittee that it hes examined a list of ebout GO0 plants
recommonded as availsblie for repergtions in the field of
mechinery and optics.

3. The deonomic Dirsctoratc roquests the Coordinating,
Committoe Lo eubhorizo the veluation commissions, unti. the
finel list and the ag ruuuynu on the Cuguc'tluu are dravm up,

to preeced with the valuation of piencs in the chove~ucntioned
ficlds of industry, which heve been roported by thy Commandars

of the Zoncs concerned.

L, Tais pepor is submitted to the Coordinatin, Committoce
for eporoval ab its &4bh meouing. * )

J. 1. BLUDLad, Consul Gonoral

2_0 *'.‘.—.-_l!“.UD LJ-JI-T‘S.:J bl ‘_;:{319_11

L. G. Sdlde, Brigedior

Lllicd Scercteriat

CoC/P(L6)327

j Suu '3:. Be] -‘:':'

i
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1% October 1946 CORC/M( 45 )55

COCRDINATING COMMLTT.WS

& ..EI'\:U .I._L-I-J

(llecting of 17 October 1946)

",_u. Jn.R.n .L\.ll \.‘.' .L?.O :LJSQ LPCJ.I-J.

The lMcoting considered CORC/P(L6)327.

T a
H

=3

HALTING:
liaadal ae

(e

(5¢8) (2) author.zed the Reparations, Deaiverics and
Rostitutions Dircctoratc to procced immediate-
1y with the valuation 01 the 000 mechinery and

optics plants reforred to in CORC/P(L6)327;

(b) agrced to defer to its next liceting the question
of notification which had been raiscd by
General RUROCHKIL.
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COORDINATING COLBLT

2parations Progroess Report

Status of Icparations D27 is

1. The FIiST consolidated iist of 414 plants has boen
aporoved by the \oorulnailnu Committee for ovaluation only,
qxcapt for the 75 plents included on this list that comprisc
he First and Sccond fidvanced lists of Reoperations. hile
this list roprescnts meinly wer plants, it also includes some
plants in the shipbuilding, chemical and clcetric powor and

other misccllancous indusurics.

2. The 30COLD eonsolidated list of 167 p.ants has been
approved by the .oorulnatlu; Committoc for oveiustion OilLF
This iist includes the 17.6 miliion tons of stocl capacity,
the removals from the ccmont industry, & number of plonts
from aircraft, munitions end a fow other miscellencous in-
dustrics.

3. The THI?D consolidated list of 109 plents inciudus:

a) the 68 non-ferrous metel plants (3 of which
were on the [dvencoed list) which have been
approved by the Coordinating Committec for
evalusniion and for notification to 1A4R. and ©
Sovict Union for oxpressions of interest,

=

(b) the 21 plants from the Armement cnd Prohibited
Synthetic Industries which héve boen coufirmed
by the Bconomic Dircctoratc but have not ocen
& proved by the Coordinati.., Committece.

L. The Basic Chemicals and Dyestuffs Plante have been
confirmed by the dconomic Dircectorate but nave not yet been
approved by the Coordinating Committes. The industry
specialists found it cdviseble to rotain a part ¢nd to re-
move a part of thc plents in these industrics. There ere
27 plants involvod,

5. The &34 plznte in the Lizchinery anc Optics Industrics
have boen recommended by the Industry Committee and arc
currontlr bein, considered by tine Zeonomic Dircetorate. These



industrics incliude machine tools, heavy and iizht engincering,
trensportetion, clectrical cquipmenv, optics and fine
=

meehanics.

6. The 1i0 3lectric Power Plants have been confirmed by
the Beonomic Dircetorate end are boing submitted to the
Coordinatin; Committec for &cpproval.

7. There remein the Pharmaccuticel, Plestics énd other
lisceliancous Chemicel Plants, which arc 2t various steges in
the Industry and Sub-Committec lcvels.

6. Rocepdtunation of cction takon by the Coordinating

() The pients on the First Consolideted list have
been ap roved by the Coordinatin, Committoc for
evoiuabion only, with the o ~option of the 75
piants thet were on the First ¢nd Second advanced
lists wi.ich hewe been alloccted,

(b) The Coordinatin:, Committce approved the Second
Consolidated list, whieh inciudses the steci ena
cement industrics, for cvoluation oniy.

(c) The Coordinetin:, Jommittec approved the Non-
Forrous lietels Plonts, which arc on the Third
Consoridated 1ist, for evaluation and notifici-
tion to 14R4 enc the Sovict Union for cxprussions
of intercst. The plants from miscellancous in-
dusurics other then non~-forrous metels in the
Third Conso.ideted 1ist have not beon eeted upon
by.the Joordinetin, Commiticc.
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12 October 194& TRl
COCRDIL 4.TTi G COMI_{TTuld COaG/2( (;4613_27

RECLPITUL L, TION

Title of list suwlber of fiints
... .dvencoed lists ji and 12

C_i_tcﬁ;\‘_';_ 183 A DDA/ PCAETAIBY: §usicgesmds 75

B. Consoch“tua list, Pertd I

(UA,U':kAS\'QJ,
The 75 plonts in the advenced pists jp. and 12

Dinsys: - 239

. QConso.idaved l1ist, sirt L1

(Da30/°(15 19k, et s e

D. OSousclidetoed Jist, Fert IIL
(D200/2(1o ;273 2nd Revise,
(This fizure docs not Tnedudo
19 llon-Forrous Plents sisted
in consolideted iist, Part I)

seeven sy ou

#*Dotal S

Lotes uJ¢ axeept 21 pients in the totel hove becn aparovad
by uhu Coordineting Commithce.
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12 October TiBi . B %o

COCRDINATING COILITTIR

STU.IUS OF PLAITS Ol FIRST .1iD 83CCLD

.D7.1C3D 118Ts (30RC/P(L6)183 ~

CoRG/P(U6)116)

Fumber of Plents i+ lumber of Picnts
First and Sccond Finaliy
Lovence lists Aveiuabad

TCTJ._ —‘—____—ﬂ*“‘-i;;_‘—wm_m—"L"h-‘_“#"_J—;i i
U. 3. Zone 20 -
Tritish donc 39 19
Fronch Zono 12 O
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Cetober 1946

FIRST CCH3CL3

-J.l

1o to
GRC/T (467327

J.w,r i

Cli ITTAE

=

COORDINLTING 2€

DTS ISP = B TNDUSTRESS. . XD 40ESS

130
261

detonators, smoll
oropeclirnts, sholl

SHIPBULL DILG

Vessels, subiu

riavs,

(1.co/P(45)183)

U.S, zone
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIBritiSh Zlol’l“-z

23 sasssssssssasannsaes Frenen Zone
Lil, Totel
LON.5
Tot: Usd,  Ladie st Xite
s L RCHED 150 60 5 5
IUNITIONS L 25 75 kL
shell, boubs,isronedes, mines, fuses,

arss, pyrotgchiics,

filling plents

17

22
dockyerds,

prrits, and fittings

S g
CHu.LS |
Silael g J

LLICHINZRY KD OPTICS

SOUTHETIS 001, 3o, 0D RUBBIA
RS

r .:' :-""_4..’. J_?j

MESC 2 1 30U3

This tot-l incliudes 6 pients in the British zono
hevii

eoneceiicd os

= o

22
61

Lo L
ST 130

-

T0T:d

DS

23

which heve been
I D/F(L6)221), such withdrewel heving

(CT

110 veduse

not vet been confirmed - D.CC/1.(46)32.
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COORDINATING CORZ.ITTIR

5A0CLD _CCL 50 IDLTD 1IST - BY LiDUS
LND ZOi.is DuCO/P(46)19k,

;lir R UQQQ.‘L{OFE\-’
T30 v e Bl ZonG
3 i by el EpOnCH ZONS

167 Total

LUl

Total o

v
selie

FR.

i 35 0
LUNLTIONS 22 v

ST M

O Ladl 37 5

SHIZ REILIR ] i0 0
CHE LT 2 @)
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L
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SYLTHATIC S50
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W
O
o)

-
C

Biil BULRING 1D

v ey NETYE
ROLLAR Baaiy. &

o~
<

1080511 .4 003

L]

| .
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12 October 1946 TABLE. '3 %o
CORC/P(46)327

CCCRDINATING COMMITTER

THIRD CONSCLIDATED 1IST - BY INDUSTRIZES AND ZONES
(DEco/P(L6)273 2nd Revise)

1'7 .-...--l.--...-.U.S. Zone
'77 ll-.l-.ll-.l-.lBritiSh Zone
._‘.3-—_5- S EEEEEEEEEEERETSR Frerlch Zone
109 Total
1. &8 of the Plants 2re Non-Ferrous
2. 17 wsewsUS. Zonc (8 in First Consolidated list)
b, 56 sswss British Zone (5 in First Consolidated List)
C. 15 wawwsFrench Zone (6 in First Comsolidated list)
Total 88 wwsss (19 in First Consolidated list)
2 12 Armament Plants (British Zone)
3. 4 Synthetic Ammonia Plants (British Zone)

4. L4 Subsidiaries to Fischer Tropscli Plents (Eritish Zone )
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12 October 1946 TARIE 'F! to

2o

3.

CORC/P(L6)327

CCORDINATING COMMITTEMD

ADDITION.I REPARATIONS TLANTS RSCOMENDED BY
TNDUSTIY_AND FUEL GCLlil [Tag

Total U.S, L. FR.

IIT Consolidated list
(a) Armaments 33 J 13 0
(b) Synthctic ammonie L 0 A 0
(c) Fischer Tropsch L 0 L 0
licchinery and Optics 814 216 k37 161
list tA!
Utilities and Industrials  110% 28 63 19
l1ist
list 'A' Chemicals cad —= 8 Lk i
Dyestuffs 1ist

Totels 972 252 535 185

Includes 68 plants from U.S. and Br. Zones which relatc to
Pilants alveady proposed for reparations.
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Ok

TiBia "G to

GORC/P(406)327

Ohomicad-Pharmecouticals

s B anm— i
UNSL.CoS

(a) Chemicel 1

Tachnical
(¢

.&. soap) 148

Srocducis
T T s
(b) Zizstics

£

e

173 other ehoiieads

Toteis % 18

¥ it joriu:

lote

{150
4

of units ore sortions of piauts oiiy.

(inciuding war plams), mey bo dec.irods
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COORDINATING COMIITTLE

Correspondence vith the Tnter—.ilied Reparations Agency

(Note by the Allied Secretariat)

1. In a letter dated 28 jugust 1946, attached as Appendix a,
the Secretary Coneral of the Inter-iliied ‘gency recuested a revision
of the procedure established for correszondenc between the Inter—
Allied “eparations ..gency and the illied Control suthority.

Tiis :roczdure referred to in the above—mentioned letter,
was established by the Coordlnatlng Committee at its 47th lleeting
on 26 : arch 1946 (CORC/! (46)18, Conclusion (187)).

2. The /llied Secretariat, havingz studied the recuest by the
Inter-illied I p rations gency agreed to recommend two alternative
solutions for a decision by the Coordinating Committee as to the
procedure to be adopted.

wnase solutions are given separately in paras 3 and 4
below,

3. First slternative

The exascuing _rocedure whereby zll communications with the
Inter-Allied Reparations igency are centralized through the
Secretariat of the Reparations, Deliveries and s:stitution Directorate
shall be retained with the following imorovements:

(a), Tie Cerman Fxternal iro-erty Commission will be
authorized thronegh its Secretariat to correspond directly with the
Inter~illicd Reparations igeucy on matters within the competence
of the Comrission.

(r; The Inter— Allied Reparations ..gency will be authorized
to correspond dire c:tl*r with the four Zone Cor nders while keeping
informed tiz appropriate national element of ti e Reparations
Deliveries and Lhestltutlon Uirectorate.

(¢) The Neparations, Deliveries and liestitution Directorate
will be recuested to ensure that all matters relatins to the Inter-
Allied henarati:ns igency are disnosed of within the shortest
possible time througn the Secretaciat which has been set up for

this purpose with the Dircctorate
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5.
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Second Alternative

The Allied Secretariat is of the opinion that the greater part
of the correspondence between the Inter—Allied Reparations Agency

and the Allied Control Authority is of a technical nature affecting
Reparations.

The Allied Secretariat proposes therefore, that:

(a)

(b)

411 matters of a technical nature concerning Reparations
and Restitution shall be dealt with directly between

the ITater—-Allied Reparations Agency and Reparations,
Deliveries and Restitution Direc'crate.

The Inter-Allied Reparations Agency will be authorized
to correspond directly with the German External Property
Commission and the Zone Commanders, as indicated in the
First Alternative, para 3 above.

Any comminication from the Inter—illied Reparations
Agency which does not enter into the category shown
above will be sent to the allied Secretariat, and the
following principles must be observed:

(i) If a decision is made to forward the
comminication in question to a Directorate
other than the E.D.R., a copy of it will be
sent to the latter Directorate, which will
then have to ensure that, the reply made
by the Directorate studying the matter does
not contradict infarmation given to the
Inter— Allied Reparations Agency by &'y
other organization of the Allied Contrel
Authority ;

(ii) The Directorate informed by the Allied
Secretariat will reply directly to the
Inter— Allied Reparations Agency and will
send a copy of the reply to the Allied
Secretariat;

(111) All corressondence from the Inter— Allied
Reparations Agency, of which the Allied
Sccretariat shall have been informed,
will be filed in the Allied Archives Section,
which will hold it at the constant dis-
position of the Chief Secretary of the month,

A its weeting on th. Ltk Dctober 1946 the Allied Secretariat
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agreed to submit the two proposals set out above to the Coordinating
Comiittee for decision at its 84th leeting.)

S
ch

J. L, BiUDIER, Consul General

ie_h, KUDRIAVISIN, iajor

H, i, GERULRDT, Colonel

K. G. FXHAL, Brigadier

Allied Secretariat

COne/P(46)331

£y

sec page 70



12 Qctober 1546 APPENDIX A to
CORC/P(46)331

COORDIITATING COL2 ITTHE

AGANCE INTERALLIEE DES Bruxelles 28 August 1946
RUPARLTIONS Brusscls

Inter~.llied Reparation Agency

3521

Sir,

I have the honour to refer yeu to CORC Conclusion 187 of
26th .arch, 1946 wiich states:

"The :eebing agreed to instruct the Reparation, Deliveries
and Restitution Dircetorate to inform the Inter~:llied
Reparation Agency, through the Dircctorate Secretariat, of
matters relating to reparation deliveries from the "estern
zonesil,

It would appear that the competent authority in Berlin has
interpreted this conclusion as meaning that L,A ..., must canalize
through R.D.R. D.orcctorate not only all matters relating to allocations
of capital industrial ecuipment from the *~ estern zones, but also
matters relating to all other sorts of reparation.

The result of this interpretation has been in practice that
I...R.a., has had no direect contact with the competent authoritigs,
other than R.D.R. Dircetorate, which deal with matters of direet
concern to I.. .R.he I.i.itel, has, among other things, not been kept
officially informed of

(a) Discussions in German kxternal Propcerty Commission en
Gerazan Ixternal assects.

(b) Discussions in the Legol Dircctorate on transfer of legal
title of capital industrial equipment allocated as
reparation.

(¢) Discussions in the Lconomic Directorate on the subject of
reciprocal deliverics.

(d) Discussions in the Finance Directorate asito the financing
of . , ¢« 1t lor s in Gerpany.
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It will, I feel, be obvious to you that it is essential that
To.ieRein. should be kept regularly and cuickly informed of the progress
of discussions (as well as decisions) on such points and any others
of direct conccrn to it, because it may frvcuuntly be to the mutual
interest of 1., &.J. and 41lied Control Juthorities for I..,R... to

eX[IeES its 03__“10"1.

In addition, there are matters of detail of direct interest to
I...R.4i. wisell concern any one Zone Commander only and are not dealt
with on a fvaar¢fyr51tu level, and yet under the present interpr t-*in
they have to be processed through the R.D.R. . .cretariat with, s
a result, considerable delay.

I have therefore to request that a procedurce be set up to cover
the follewing points:

(a) On natbtors relating to allocations of capital industrial
equipmant L....1.... would continue as at resent te deal
with the R.D, 1. Dircctorate,

(b) I...7... would also be entitled to address and contact
officially on matters directly concourning I...7°.... the
Tcoal, ?inance, and Sconomie Dircctorates , the German

bernal [roperty Commission, and any other Dircetorate
ccoline with matters of direet interest tu I....0.0.

(¢) Converscly, the Diructorates as in (b) would be empowered
to deal (ivuct with I....%,... on bsehalf of .i.C.... on matters
within their respcective competence,

(d) I...%.... would be entitled to contaect dircetly the
avpropriate authority in each zone on matters of detail
affceting any sarticular zonc only.

In Viu' of the decisions which I,.i.R... will be making in the
near future, notably on the matter of Guraman External assets, I.u.R.h.
would be 'Vu; crateful if thesc recuests could be et as a matter of
Uurzcncy .

I have the honour to be,
- - 9. rdlr’ -
Tour obedient Sorvant,
(sgd) N.o.Fe Sutton
- \;CI'..,'t/“.f;"—L;undJ. al.
The Fresident
Control Council for Gemrmany, .llied Sceretariat,
aelene Building
BiRLIN .

Copy_ to:

Brlt sh, Fronech, U.b., U.&.S,R. Re resentatives
i

.Lo La u.. “sw 8510 sy Bulalal
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CONTROL CCUNCIL

DIRECTIVE NO. 42

liovement jLerosé Demarcation Lines of Corman lorkers and
mployecs Desiding in one Zone and Working in Another

THE, CONTROL COUNCIT. DIRECTS iS FOLLOWS:

1. Persons who reside in one Zonc of Occupation and whose
business, employment or professional practice is in another Zone of
Occupation shell be permitted to cross the interzonal line of
demarcation freely on the following conditions:

2. The privilege shall be limited to those persons who proceed
daily from their place of resicence to their place of business,
employment or professional practice,

3, Persons benefitting from this privilege sholl have in their
possession the Kennkarte or any other personal ic.ntity document
recuired in the Zone in which they reside, liorcover, they shall have
a work pcrmit or any other document testifying to thelr employment
or their profession and issucd to them by the German work office of
the Zone of rosidence or the Zone in which they work and verified by
the Corman work office of the Zone in which they work or the Zone in
which they reside.

L, For purposes of control of residence, issuance of food
ration cerbificates and other control excrcised over the civilian
population, the porson's logal domicile shall be at his place of
residence,

5, 4 person crossing the interzonal line of demarcation under
the provisions of this agreement shzll be reqguired to abide by the
laws of the Zone in which he is present, and he shall be subject to
arrest, detention, trial and punisiment in the 7one in which he is
present for any infraction of the laws of that «onec.

6, iny two Zone Commanders of ncighboring Zones may, however,
at their discretion and by mutunl agrecment, require the usual works
documents to be endorsed, that is to say offiecially signed and
stamped, by their own !dlitary or silitary Government (Zonal
L@uinistration) personnel.

7. Crossine of tae borders will be accomplished at any point
which is a rogulir avenue of travel, except that any two Conmanders
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of neighboring Zones may, at their discretion and by mutual agreement,
limit the crossing of the borders to pre-determined crossing points,

8, The foregoing provisions sholl in no way restrict travel
-

permitted by agreement between the Occupying liuthorities of any
two Zones.

R. J. Noiret
General de Division

P. i. Karotchkin
Coloncl-General

BE. H. Robertson
Lieutenant CGeneral

Luciue D, Clay
Lieutenant General

Approved a2t Berlin 24 Cctober 1946 CORC/P(46)328 (Final)



COORDIN.TING COMYITTEE

Expression of Interest in Plunt 1013 received from I,..H.A.

(Note by the Allied Secrctariat)

1, 4t its 74th Meeting on 3 September 1946, the Coordinating
Committee cxamined CORC/P(L46)271 Revise regarding the above
mentioned subject.

The lieeting agreed to instruct the Allied Secretariat to
bring the question to the attention of the Committee at its first
lecting after 15 October, if no report had been received from the
Leoponic Dircctorate by that date.

2. The .llied Secretariat has not received this report from
the Economic Directorate.

3, This paper is,submitted for tho consideration of the

Coordinating Committee under Ainy Other Business at its 84th
Yecbing on 17 October 1946,

J. L., BJUDIER, Consul General

A . 4".\. . KUD;RIJF'&V TS Y y ! .a.j or

Ha _'ni . G‘r:l_ﬂ{uRD T! COl Oncl

K. G. EXHAM, Brigadier

Alliced Seeretariat

CORC/P(46)334

%) see page Th
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25 October 1946 CORC/2i(46)56

COORD rliATTN; COMMIYTER
MINJTES
(ileeting of 24 October 1946)
605, WPRESSION OF INTEREST IMN PLANT 1013 RECEIVED

FRON L, Aelteds

The Mecting considered CORC/P(46)334.
THE MEETING
(605) Agreed:
(a) to allocate Plant 1013 to the Soviet Unionj
(b) to instruct the Allied Secretariat to inform Inter-
Allied Reparations Agency and the Reparations,

Deliveries and Iiestitution Dircctorate of this
decision.
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COCRDINATING COMMITTER

Com_geuence of the !lanpower Directorate

in lleg: Jd to Wage Irlci eases

(Note by the Allied Secretariat)

1. The Coordinating Committee at its 84th Meeting on
17 October 1946 considered the paper CORC/P(46)333, and signed
Directive No. 41, "Increase of Wages in the Coal ¥ining Industry".

2. Consideration of the question of the principle of the
authority of the lanpower Directorate relative to the increasing
of wages was deferred until the next meeting of the Coordinating
Committee,

Attention is invited to conclusion 502(c) of the Minutes
OT{C/ (b,é)l;é "The Meeting « , « « charged the Manpower Directorate,
in consultation with the Economic and Finance Diractorates, with
the implementation of the supplement to paragraph 3 of Directive
No. l{.l"
The ianpower Directorate requests:
"Thet the Coordinating Committee define the discretion they gave to
the 1fanpower Directorate by conclusion 502(c¢) of CORC/M(L6)L6
and the mamner in which the decisions reached in accordance with
these instructions should be implemented",

4, This question is submitted to tne Coordinating Committee
€or consideration at its 85th Meeting on 24 October 1946,%)

Je. Ls BLUDIER, Consul General

A. A, KUDRIAVISEV, liajor

H, A, GERHARDT, Cclonel

K. G, HXHAM, Brigadier

Allied Secretariat

¥) see page 176 CbRC/P(b6)335
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25 Netobor 1946 corG/1(44 ) 56

202,

COCRDINATING COLIIITTEE

MINUTES

(lieeting of 24 October 1946)

COMPETENCE OF THE VANPOWER DIRECTORATE IN REGARD TO
WAGE TNCREASES

The Committee considered CORC/P(46)335.
THE MEETING:

(602) agreed to empower the ianpower Directorate in
consultation with the Economic arid Finance Directorate
to authorize increases in wages up to a limit of
5% of the general level of wages, it being understood
that any increases beyond this limit should be submitied
for the approval of the Coordinating Committee.
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COUEDINATING COMMITTEE

Slowness of Volu~tion of Plants Declared .r~ilable
on iccount of Reparantions

Note by the .Allied Scerctariat

1, The Soviet Delegation circulated to the Coordinating
Comiittee ab its 8hth liceting on 17 October 1946, a paper on the
above question, The Coordinating Commitbee agreed to consider it
at its next mecting,

2. This peper is submitted for consideration by the Coordinating
Committee at its £5th Meeting on 24 October 1946,%)

Je L. BAUDIER, Consul General

A"IL » &ri 0 E{UDRI‘FLVTISEV ¥ E":ai OI“

H. 4, GERHIRDT, Colonecl

Ka G' HHJ‘JT;. Brig&dier

Alied Secretariat

CORC/P(L6)336

“

*) see page 80
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COORDINTING COilITTEE

Slowness of Valuation of Plants Deelared Available
on Account of Reparations

(iemorandum of the Soviet liember)

The Soviet Delegation wishes to draw the attention of the
Coordinnting Committee to the unsatisfactory progress of valuation
of industrial plants in the “estern Zones of Germany declared
available for reparations.,

Notwithstanding the fact that more than siX months have passed
since the basic valuation rules were approved by the Directorate of
Reparations, Deliveries and Restitution (DRDR/F(46)32) the valuation
Committee has had submitted to it valuation reports on only 181 plants
with a total residual value of 296,900,000 Ri. This indicates
that on the average valuation reports of approximately 30 plants
per month were considered and approved,

The Soviet Delegation would like to invite the attention of
the Committee to the fact that the greatest lag in the work of
valuation occurs in the British Zone: is of the present, of
442 plants declared available for reparations in the Pritish Zone,
only 76 plants including 31 plants representing a rcsidual value
of less than 103,000 R each have been valuated, During the period
June 6 to August 12 British Military Government has invited the
Soviet Delegation to participate in the valuation of 416 plants.
Although the Soviet Delegation expressed its desire to participate
in this valuation, the Soviet experts have up to the present begn
able to attend the valuation of only 37 plants. Visits to the
remaining plants have been delayed by British authorities under
the pretext that there were not: enough experts at the disposal of
British Military Government to carry out this work.

Inspite of the adopted procedure the time accorded to the Soviet
valuation experts is limited by the British iilitary ..dministration
to 2~3 days. Naturally it is most difficult to carry out a
Conscientious and correct valuation of my given plant within that
time,

Though the Coordinating Committee agreed as early as last July
to proceed irmediately with the valuation of non-ferrous metallurgical
plents (CORC/:(46)38, conclusion 419 b ii) the Directorate of
Reparations, Deliveries and Restitution has not yet undertaken this
task-
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The Soviet Delegation considers that in order to carry out
this extremely important work, the liembers of the Coordinnting
Conmittee should take all necessary steps to increase the number
of their experts ani? to ensure the carrying out of valuation in
the framcwork of the quadripirtite procedurc forrmulated and
approved by the Allied Ccat: vl Authority, If all four delegations
followed this procedure it would be possible to complete the
valuation in the nearest future, The Soviet Dclegation on its part
has taken ell. necessary measurcs to expedite the completion of the
valuation and to announce its readiness to send to the Vestern
Zones of occupation my number of Soviet experts necessary to
complete in the shortest possible time the valuation of all plants
declared available for reparations.

The Soviet Delegation proposes to conclude the valuation of
all plonts declared available for reparations not later than
December 15, 1946 and expresses the hope that the other Members
of the Coordinating Committee will likewise take 2ll necessary
measures to insure the fulfilment of this greatly important task

within that time,

CORC/P(46)336
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25 October 1946 CORC/11(k6)56

COORDINLTING COMJITTEE

(Mecting of 24 October 1946)

606, SLONESS OF V.LU.TION OF PLANTS DECL..RIED AVAILABLE
ON ACCOUNT OF REPARATIONS

The lieeting considered CORC/P(46)336.

(606) agrsed to instruct the Reparations, Deliveries and
Restitution Directorate to submit to tho Coordinating
Committee on or about 10 lovember a report on the
progress of wvaluvation, indicating the date on which
this work would be completed, and to take all
necessary measures to accelerate the work, )




COORDINATING COMMITTEE

Availability of Spare Parts for Fouipment to be Delivered
—on Account of Rerarations

T, Onh 18 July 1946 the Soviet Delegation on the Reparations,
Deliveries and Restitution Directorate submitted a memorandum
(DDR/P(L6)97) on the "Violation of the Decisions of the Control
Council in Plants Located in the British Zone and Dismantled for
Advance Delivery to the U,S.5.R. on Account of Reparations',

2, At its L4th Meeting on 17 September 1946 the Reparations,
Deliveries and Restitution Directorate studied a Soviet proposal
designed to supplement the instructions in force on "availability
of spare parts Sop equipment to be delivered on account of
reparations, (Attached as Appendix "AM)Y,

3, The Reparations  peliveries and Restitution Directorate
has arrived at a unanimous agreement on Paragraph 1 of this paper.

4. The French and Soviet Delegations on the Reparations,
Deliveries and Restitution Directorate agreed to accept the
following wording of Parasgraph 2: "The valuation sheets of the
basic and auxiliary equipment which are at the plant, must also
include all srar: parts,cutting and measuring instruments,
attachments, as well as new ecuipnent, which had not been used get.

5. The British and U.S. Delegations on the Reparations,
Deliveries and Restitution Directorate believe ! that the following
wording should be substituted for it: "The valuation sheets of
the basic and auxiliary eguipment which are at the plant may, at
the discretion of the Zone Commander, also include all spare parts,
cutting and measuring instruments, attachments, as well as new
equipment which had not been used yet, "

6. This paper is submitted to the Coordinating Committee for
consideration at its 85th leeting on 24 October 1946,%)

J., L, BAUDIER, Consul General
Ae £, KUDRIAVTSEV, lajor

H, A. GERHARDT, Colonel

K. G, EZHALL, Brigadier

Allied Secretariat

CORC/P(L46)339

#) see page 83
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19 October 1946 APPENDIX "A" to

CORC/P(L46)339

COORDINATING COMMITTEE

Availability of Spare Parts for Eculpment to be Delivered

on Account of Heparations

In connection with the memorandum DRDR/P(A&)S’? the Soviet
Delegation considers i1t necessary to recommend to the Coordinating
Committee to give the following explanations, completing the
instructions which are in effect:

1.

The Zone Commander may exclude from inventories of plants
any item of ecuipment only up to the day the plant in
question is declared available for reparations subject to
reservations made by the Zone Commander and mentioned on
the lists of plants declared available and approved by the
Coordinating Committee; i1f such action does not destroy the
completeness of the ecuipment.

The valuation sheets of the basic and auxiliary ecuipment
which are at the plant, must also include all spare parts,
cutting and measuring instruments, attachments, as well as
new eouipment, which had not been used yet,



25 October 1946 CORC/M( 46 )56

COORDIN.TING COMUITTEE

HINUTES

(iceting of 24 October 1946)

609, AV.ILABILITY OF SFPLRE PARTS FOR EQUIPLENT TO BE DELIVERED
ON ACCOUNT OF REPARATIONS

The Keeting considered CORC/P(46)339.
THE JiZETING:
(609) agreed:
(a) to adopt the US. and British version of
Article 2 of Appendix "A" to CORC/P(L6)339

contained in paragraph 5 of the cover note,

(v) to inform the Réparations, Deliveries and
Restitution Directorate of this decision,
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CORTROL COUNCIL

Directive Lo.43

Procedure for t;c issu¢ to Gormen civilicns of single round-
trip Intorzona. Fesses for = journqi_ouqqﬁgi;@k;iggg;for

purposes of Int “”zc=«i Trade.

THE CORTRCI COULCILI DIRJCTS:

I. GE 331 PRINCIPI.AS

Q

L. It is necessary to establiish a procedure for the issue of

~trip Iiterzonal P;sses which would ensblc the appiicant
to obtoin cuicldy an interzon 1L pass based ou his place of
residence or the loczlity of his employmen™.

W

2. . one=trip péss maj be issucd on the bzsis of the
cor.ditions mentioned bslow, without prelimincry sinction
of the Comisending nuthorlbles of the Zone to be visited.
Ths pass is to be issucd for a period not excecding fifteen
(15) daws, exceph thet & fifteen drys! emergency cxtension
mey be granted by the Luthorities of the Zene which is
visited.

3. 4 oie-~trip poss can be nuthorizcd by:

v

(a) an ou1+0u4 of rank of colonel or above, hoiding the
rent of o Mijivary Commendent.

<+

(b) & representative of the kilitary Government oI &

Proviice, Federsl land or & district.

.. STHGLS
_f._i‘.'i 5 7

3. One-trip interzonzl pesses will be issued, ir. accordance

h the ¢stablished procedure provided fn= ii: this Directive,
to ?urmﬂns occupied in interzoncl trade, indusiry or agriculture
vho n ve to visit esnothcr zone in the iuUurust of interzontli
l2, or who are scnt by thc occupying authoritics on missions
o the kiiiters Government ol enothor zone.

tior cases single~trip intorzonel passes wWill be
issued 11 cccordance with the procedure e, oyed up to the
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issucd to persons muntioned in

tion i7 such perscns arc under

. Control Councili lsws or
criminzis. Pa will 2lso not be issucd to foreigners,
pleced porsons fnd strtcloss porsons.

U}O

g to obtein one-trip interzonal pisscs
i .11 oul & que °u¢onnu4rc giving complete cnswers to all
cucstions in the quustionneire

i
¢
*
]
|
e
[5]
L
(&)
0
|.J
I”‘

L. The one-trip interzonal piss is issued on the besis
of the informotion given in the QubSUEOPHer The "pass
would bsar the ~1 »nd signsture of the QlflCur who

authorizes the ~zonel trevel.

5, #Zcch pass should be printed in Russian, En zlish, ¥rench
tnd Gorman, ond the answers to be written ‘n uuzmmn, in
5 .

sccordonce With the form designeted for this purposs. The
pass stubs will be reteined by the Cfficer who issucs the
PSS,

which wiil be used i stamying
o Pr.ss Control points on the
ist in the choecking of puasses,

ortein the followiig inTormation:
RinG, SUrnSme uFd azddress of the eapplicant.
v» Place and cate of birth.
Ml sy

c. Type end nushbor of personal identific ctior.

a. Ocecupation.

¢. Bignature, stemp and scel of the Luthoritics Issuing
tne pass.

ccs bo be visited snd the place of crossing thw

dumoreation linc,

~ A
Loe i

.. Purposc of his trip.
h. Dote of issue cnd date of oxpiration.
1.  oSoried vumber.

Militers Covernment
destination.

he prescentotion of

retions or destruction sciwissible.
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10. Tho poss must bc presontec upon demond of control
authoritics or hilitary Government .dministration Officers,
but remaing in the ownoer's possession during his stey iin the
Zong.

+. This pass must be returned on c¢xpiry to the issuing
rgeney. L. cise of loss or destruction the owncr must

imrediately notify the kilitary Government authoritics of
the Zone.

-’\) tt

12. If the opplicent hos to visit several zones or trov.l
from onc zone to cnothur, then thoe zones, regions or towns
he wants to visit in conncction with his businoss &s pro-
vided for by prrogroph 1 of this section, must be indicated
on thc pass.

13. Upon errivel ot the destinction, the pess must bo
registered witein 24 hours by cither a iilitary CGovernment
officer or by the locnl branch of Militery Government or by
the Burgermeister, according to the diseretion of the Zono

Commrnder.

14. The pass holder hos permission to travel sccording to
the itincerory indicated on the prss, for the cxecution of
the indicsted purposcs. Possession of o pass gives him the
right to obt:in food, grsoline, motor oil end other crticles
of first nceussity, in recordonce with loerl retes and
regulation.

5. Gorman nationals residing in tho Scetors of Berdin and
cngeged in intorzon:l trode, may obtoin interzonsl pnsses
from the Commendent of their scetor,

16, Zone Jomminders retcin the right to forbid or to cinccl
at their own discrotion cntrance or deperturc of cny purson
or & group of persons in cose of cny discrepencics or follure
to comply with the cbove indicoted conditions.

17. Persons in thc possussion of ~ one-trip inter-zonal
pass ere forbidden to change their place of resicenec with-
out permission of the iilitery Govornment . dministration of
both Zones. .11 cnses of illegal chrnge in rcsidence should
be cercfully investigoted ~nd persons returncd to their
former plrec of residence.

o
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18, This Dircctive shall not interfere with zgrcements
between on; two occupying Powers rceloting to trevel of
Germen eiviliincns thet sre 1ass restrictive then arc now
in force or thot moy be pruamiigated in the future.

Donc in Berlin on the 29th dey of October 1946.
R. NOIRST

Genercl dlarmee

P...s KUROCHKTI
Jolonel Generdad

LUCTUS. Dy UlaX
licutenrnt Genercl

5.H, ROASRTSL
Licutenant Generol.

coRc/P(46)23% (Final)
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FORE it
BOLARLTICL,
For obtaining o one trip inter-Zonal PiSE seesssssssssssssnssas
TO: The Chicf of the Militery Government ldministration of the

Province of Federal iand, or the wiiitery Coamender oi the

__:.\)giiil': L R I T e e R T I I I i e
F Oli SR EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN .E.C-Iic iI‘:‘bC Ao B

L ASTIOERLETRS

Phaad o Aed e mes lan s 2Tl A o

2y Noah NAIE s seieenie sk abeeas s 2o @alh Hame £h the Bine ot
3. Flrst and middle names eeesons ok v o B s e
R e ol 1 o Mo B S T o R il S
5. listionality et birth .eseeees. 6, Present Nationziity ....
HerPleea el bivbl b e ssiisepain vale Vo AT SR e e
9. Occupation (Profcssion; ee.... 8. Pormencnt eddress and
T T R R A o S O teicphone nUEbCY s.ecesee
4. iembership in the Nezi Party . 10, Busincss cddress and type
s S e e N R S e R ORAUBYE s oy i sy sie ol

Purpose of travel .eececeeesss 2. Type end number of iden-
Dete of deperture from ce.ses. Tildcobion .oqasisviiies os
i el sie e e eraERE Rt o s R = D Ean e s nn d ZoROE oM

16. Points of crossing the line of visited, the address of the
QENE PO UL O s whies ss ot s s places of destination, and
17. If the putitioncer travels with neme of the concern/firm
children und.r 16, give their e e s s s e e

= P . Y
nemes ond AddrCSSEE s ee e b P e S S o e S

wt o

.

1+ =

9. I affirm thut the foregoing dite
is ecorrect and that in cuse of
discrepency L shzll be responsiblu
to the Court of the wilitery
Government fdnivistrotion.

Signeturc of the cpplicant

1 i 1 c R EEmmsEsEEsEEsEEsEEEEsEEsEEsns
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C. I verified this declaration and find that

21l the given date is correct and does

not VLQL_te any ordinances issued by the

Militnry Government Administration,

I deem it possible to issue o onc-irip

inter-zonsl pess.

PRORE oo onvon bunious sl LD B0 s oueswasiiing
Burgermeister's 3eal
Burgerucister's Sigucture

DEtC suussnsssssssnannnns EEEEsEEEEEEEEESEEEEEREEEEEEEEEE

nemerks
Lbducl 2

To be printcd and registered in the language of the issuing Power
end in Germa

Hotes of the Pass-Control point:
Tassed

{noint )

Date ' (To be printed in “L,sian,
English, French and German)

Signzture and suvemn oi the

Commziider of the point. {The folliowing to be printed
5 il O in GERMAN OWN1TY)
Departed from Zone 1. This p:ss is not trens-
ferablic and is valid only
Passed through the rass Conbrol for the persan to whom it
point, is issued.

no
.

{date ond name ol point) The owner rumst register ev
Signaturc and stamp of the the piace of destination
Commender or the pO'mt. within 24 hours sfier crrivel,

end on the dey of depearture

-

from the town or zonc.

.OLOS Oi ULIL- I l.J...A- u( I‘““ COP-l o nL\mm Qr

Burgerielster in the Zoncs of

Destinetion. ; 3+ The owner is resp oralbLu for
the fulfilment of =11

Lrrived in che bown regulstions po t“_Pla« to

Deperted from the towm transportation, stops ncde,

Signeture end stam) e revioning, ete., in the Zone

and ot the pleoce of destinatip



Arrived in the town
Departed from tne town
Signeture and stamp

e

90

4, This Pass does not provide
the owner with the right ,
to enter any of the prohibited
regions, not indicated on the

Arrived in the town Pass.,
Departed from the town

Signature and stamp

(To be printed in Russiecn, English,

French aznd German - cnswers to be ind to proceed to

given in Germen)

Surname and
Christian Names

Purpose of Journey

Date and Place
of Birth

fdentity Document
Ho. and type

Profession and
Oceupetion, -

Representative
of firm or concern

e

Date of Issue

Date of Bxpiration

Signature of official
issuing pass and his

Sl position
Bearer 1is
authorised to Seal
¢ross the
Demarcation Line
at Registered




OOTDINATING CO'l ITTEE
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Recommendations logarding Removals from, and New Construction
of Fishing Vesscls to be Fermitted for the flgstoration of the
Capacity of the Cerman Fishing Fleect

(ote by the .1licd Secrctariat)

l. The llaval Dircectorate at its 45th lceting on 20 Sentanhar 1QLE
considered tie above subject together with tie recomuendat ons for-
warded by the Jconomic Directorate.

These recommendations were agreed at the 59th and 60th
lleetings of thc iconomic Dircetorate and are contained in yara 2
‘D ul OT‘.,I‘,

2., By Conclusion 538 of the iinutes of the 59th leeting of the
Economic Dircetorate, the Heeting:
(a, oagreed that, subject to thc approval of the laval

Directorate, it is the position of the Economic
Dircctorate, in order to insure the food supply, that
therc should be no removals et the present time from
the currcnt fishing fleet, and that trawlers used at
nresent for minesweceping :nd other purposes not
connected with fishing should bo transferred to the
fishing flcct as soon ns possible;

(b) took note that the British, French and U,S. nembers
believe that, in addition to the construction nceded
to restore the caracity of the fishing fleet in small
vossels, there be permitted 50 trawlers with caipacity
from 350 to 500 gross registered tons each wd it
least 50 trawlers with 350 gross registered tons cach.
The moximum speed of the now trawlers would te liiited
to 12 lnots unloaded and in calm wiaters;

(c) took note that the Soviet member was unable to agree
with paragraph (b) above and believes that all
100 trawlers in project should not execced 350 gross
rogistered tons each, and that othoer tactical and
technicol restrictions concerning the building of new
vessels must be determined by the Naval Dircctorate.

b the 60th liucting of the wconomice Dircetorate the Soviet mcmburl
wished it recordod in the Zinutes that in his opinion, Decision
(538)(a) should not be considercd as the final decision. In addition g




he stated that roragraph (e) of Decision (538) should read:

1(¢) took note that the Soviet meinber was unable to agree with
paragraph (b) above, ond believes that all 100 trawlers
in project, the construction of which can be germitted
only if ail oxisting trawlers exceedlng 350 grt are
removed, should not exceed 350 grt and be in accordance
with o+h;r limitations of characteristics already
determined by the Maval Directorate,!

iecommendations Nugarding Removals froa the Current Fishing Fleot

3. The Brivish, United States and French Delegates of the laval
Directorate agree that in view of the prusent position of the food
supply of the Gen:ian people there shall be no removals at the present
time from the existing fishing fleet and tihat fishing trawlers used
at present for minesweeping and other purposcs not connected wiith
fishing should be transferred to tihe fishing floct as soon as thiey
can be spared froi these duties

L. Thc Soviet Delegate of the baval Dircctorate is of the
opinion that 11 Gorman fishing trawlers, the characteristics of
waich excoed thosc as submitted under .ppendix 4 to CORC/P(46)3.12
(Soviet version of pare 2(a) referring) (and attached at .ippendix

to this paper for casy reference) shall be rumoved from the

fishing flect not later than 1lst January 1947 ard handed over te the
Tripartite davel Commission for division, H. is also of the opinion
that all fishing trawlcrs at present engaged on mineswecping and
other work should be released from this work not later than 1lst
larch 1948, :nd those whose characteristies do not cxceed those
lmOCSLd by Aopendix 4 to CO“C/P(A0)312 (Sovict version of “fa,
referring) (atiached at Appendix A to this paper) tronsferred o
fishing, The¢ remainder should be withdrawn and turned over for
division by the Tripartite Naval Commission.

New Construction of Fishing Vessels to be Permitted for the
Restoration of the CGerman Fishing Fleet

5. The British, United States and French Delegates of the Naval
Directorate agroed that in addition to the construction nceeded to
restore the cobacity of the fishing fleet in small vessels, there
shall be permitted 50 trawlers with o maximum caosacity of 350 gross
registered tons ~nd a ifurticr 50 trawlers with a maximum capacity
of 400 gross registercd tons, provided thcet such vesscls uonfon. to
the limitations to be imposcd on fishing craft left to Gemiany in
opendix .« to COnC/P(46)312 (French, British and U.S. version of
para 2(a) referring) (attached at ...pendix . to this paper).
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6., To replace existing trawlers turned over to the Trioartite
Naval Commission for division (vide paragraph L) the Sovict Delegate
of the Naval Dircctoratc is of the opinion that in addition to
the construction nceded to rustore the capacity of the fishing flect
in small vessels, construction can be permitted on river wharves
during the period 1946/1949 of 100 trawlers whose maximum tonnage
shall not excced the following limitations:-

a small number (10 = 20) - 350 gross rogistered tons

the remainder -~ 300 gross rcgistered tons or
500 tons displacanent.

7. The Navel Dircctorate have subnitted the above opinions in
order that the Coordinating Committee may decide whothor the policy
is to be in accordonce with paragraph 3 or paragraph 4 above and

again with paragreph 5 or paragraph 6 above,

8. This papcr is submitted for the consideration of the
Coordinating Committee®) at its 8lst liecting on 2 Uctober 1946.

X. G. EXHiil, Brigadier

J. L, B.UDIER, Consul Guneral

e o KUDRIAVTSIV, iiajor

He &o GERILELT, Golonmel

41lied Secretariat

conc/P(46)313
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26 Scpterber 1946 APPENDIX 1.0
to CORC/P(46)313

COOEDIN.TING COMIIITTEE

Limitation of Choracteristics of Fishing Craft Left to the Peace
Economy of Cecmany

1. The following limitations to the characueristics of fishing
vesscls shill coply to all reploacements for such ships now possessed
by the CGerman peace economy, and to existing ships in so far as the
Control Council may decides

2. Limitobions

(British~U.S,-French Text) (Soviet Text)

2(a) Tomnage No vessal sholl 2(2) Tonnoge Wo vessel shall

exceed a size of 4LOO Eross excced a size of 300 gross registered
reglstered tons. The number tons. The number of vesscls which

of vesscls whichh con be cun be gernitted of the maximum

permitted of the moximum size or size or of any intermediate size
of any intermediate size will be will be deternined from time to
determined from time to time tirme by the Control Council,

by the Control Council,

2(b) lachincry Vessels of under 110 foet in length shall be
permitted diesel machinery. Vesscls over 110 feet in length shall
be powercd by coal fired steam rueiprocating machinery (exhaust
turbincs permdtted).

No vessel shall be designed to cxecscd a speed of 12 knots
unloaded in calm water,

2(c) ILcngth The maximum length of zny vesscl shall be 140 foet
(43 motres),

2(d) Electric Power The maximum permitt 4 clectric power shall
be 20 k,w,

2(e) Dusign and Construction. The design ond plans of all craft
to be cither bought, chortered or built for the benefit of the
German fishing fleet shall be examined and spproved by the competent
Dircetorate of the .llicd Countrol Authority before thsy are accepted,

Not morc thon 10 ships of over 250 gross registered tons
shall be built to siny one design.:-

2(F) Gyro Compasscs. The provision and fitting of gyro compasses
or any form of stabilizing fear sholl be prohibited.

3., There shnll be no restrictions on the radius of acticn of any
vessel or the poucr of acr vinches but ony derricks fitted shall be
limited to a working lond of 3 tons,

There arc no objections to the fitting of Sonic Echo Sounding




31 Qctober 1946

CORC/1i(46)57

COORDIN.TING CO.i ITTEE

HINUTES

(liceting of 29 October 1946)

623. RECO}:ID.TIONS REG.ADING RE

LTINS REMOV..L FROM, AND NEW
JCTION OF, FISHILIG ViSSALS TO Bi LR ITTED
TS LSTOR,TION OF THZ C.-aCITI OF TEL CERAN

A i)

The Committoe considered CORC/P(46)313.

THE L EETTING:

(623) agreed to authorize the consbtruction of
100 fishing croft, of which 34 visscls would be
bety cen 350 2nd 400 gross registoered tons and
66 vessels would be not over 350 GRT.




Gb
SUORDINETTY : CCRRITTES

SUBJECT:

dthdeein froe cireusab.on i hustlic.

. for (ustriz

i+ Inesmuch es there exists &t the present time in Germiny, a scéavcity
ol Reichsmerk noetes of low danoi.nestions end & surpius oi ileichsmars
notes &f igh denoninetions in the British, French and U.s. Zoues of
Occupetioi., the Joorcdinatiig Commitise counsiders it desireble that the
Reichsmark notes of Low denominetions withdreawm froi cireuaat.ioin L
hustria should be mide avalliasbie for use in Germeny.

2. The Coordinating Comiltiee therefcore requests the 4Llrlied Corudssion
for 4ustria to mele cevailable for exchange witi: the Britisiy, Freich and
Usow Zonss the folilowing vaiues of notes of Low denoidiations egainst
ecuel va.ues ol uobss of hirh denominetions:

e ue | o liotes recuirsd ;

(i miijions of @)

2 2ritisl French Loz Tote

i v i it o ot e 3 — ——

Sl 0 Bt S

3, In the event of the smounis of not@s of lou denominctions .vei.aulie
in Lustric bein,, isss than the requirements stated abufu, tie JWJ_”;ncnina
Conmilcee requests thet deliveries o the British, Freichi énd U.., 400e8
are made in oroportion vo the requirements of the Zoues &s steted above.
L 32 Joordineting Committes recoLmendas uilui in the intersst of uvhe
Germen cu:runcy circulation, it is nscessary ;ua agvi.sabls to destroy
balance of Reichsueric notes tit me. be left an the hends of the

ied Commission For Austris, the Austrian Government, or the baik of
Lustriz, «fter this proposed sxchange of notes hied taken p.&ce,

Approved at Ber ia 29 Cctober L1945 3028/ v (46,345
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31 October 1946 CORC/1(46)57

COORDINATING COMMITTEE

MINUTES

(Meeting of 29 October 1946)

632, REPORT OF THE QUADRIPARTITE COMLISSION FOR THE
EXECUTION OF THE MAJOR WAR CRIMINALS.

THE MEETING:

(632) agreed that the following communigue would be
published in the press in the nauc of the
Quadripartite Commission for the Execution of
the Major War Criminals:

"Reports published in the world and German pgress in
connection with the executions of the war criminals
sentonced to death by the International Military
Tribunal appear to have given rise to an erroneous
impression that the criminals took from between ten
and sixteen minutes to die, after the springing of
the trap.

"This is not so., Death intervened rapidly, and the
time at which each criminal was pronounced dead bore
no relation to the actual moment of death; it was
simply the time when the doctors, after completing
their medical examination, certified that death had
occursed, "





